SIEMENS

Sinteso™/ Cerberus™ PRO

Modut 1 wejscia, Modut 1 wejscia 1 wyjscia

FDCI221, FDCIO221

Modut 1 wejscia i modut 1 wejscia/1 wyjscia z automatycznym nadawaniem
adresow na linii FDnet/C-NET

e Modut 1 wejscia FDCI221:

— 1 wejscie monitorowane do sygnalizacji komunikatéw technicznych lub
alarmow

e Modut wejscia/wyjscia FDC10221

— 1 wyjscie przekaznikowe do sterowania drzwiami pozarowymi, wentylacja,
klimatyzacjg, windami

— lwejscie monitorowane do sygnalizacji komunikatéw technicznych lub
alarmow

— Moze stuzy¢ jako wyjscie monitorowane z oddzielnym zrédtem zasilania, np.
do sterowania sygnalizatorami akustycznymi

Sygnalizacja standw wejscia, wyjscia, lokalizacji poprzez diody LED
Komunikacja poprzez FDnet/C-NET (adresowanie indywidualne)
Automatyczne nadawanie adresu podczas uruchomienia

Instalacja na linii dozorowej dwuzytowej (wszystkie typy kabli)
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Charakterystyka

Funkcje

e Przezroczysta obudowa zapewniajgca dobrg widocznos¢ diod sygnalizacyjnych
Zabezpieczone ukfady elektroniczne

Zintegrowany separator linii

Monitorowanie stanu chronologicznie

Zasilanie poprzez FDnet/ C-NET, dodatkowe zasilanie wymagane gdy wyjscie jest
skonfigurowane jako nadzorowane (FDCIO221)

Mikroprocesorowa obrobka sygnatow

Rézne opcje montazu

Przeznaczone do stosowania w miejscach suchych

W $rodowisku wilgotnym nalezy uzy¢ dodatkowej obudowy FDCH221
Ochrona srodowiska naturalnego

e Wyprodukowano z uwzglednieniem wymagan ochrony srodowiska naturalnego
e Zastosowano materiaty odnawialne

e Mozliwos¢ tatwego rozdzielenia modutéw elektroniki oraz tworzyw sztucznych

Dziatanie
Modut 1 wejscia FDCI221
e 1 wejscie do podigczenia stykdéw bezpotencjatowych
e Wejscie monitorowane na zwarcie i rozwarcie (parametryzacja rezystorami)
e Konfiguracja z dotgczonego do centrali oprogramowania.
e Kontrolki LED sygnalizujgce stan urzgdzenia
e Zastosowanie:

— Wejscie stuzy do podtgczenia 1 styku bezpotencjatowego (NO lub NC) do
monitorowania stanu urzgdzen (np. wysterowanie klap, wentylacji), komunikatéw
technicznych, lub alarméw (np. z tryskaczy).

1 Styk bezpotencjatowy 3 Potgczenie dla linii detekcyjnej
2 Styk dla wejscia
2
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Modut wejscia / wyjscia FDCI0221

1 wejécie do podtgczenia stykow bezpotencjatowych

Monitorowanie zwarcia i rozwarcia linii (rezystory konca linii)

Konfiguracja przy uzyciu dotgczanego do centrali oprogramowania.

1 wyjscie konfigurowane za pomocg zwory:

— Bez monitorowania: 1 przekaznik bezpotencjatowy (30 VAC, 2 A/ 30 VDC, 2 A)
— Monitorowane: 1 przekaznik (30 VDC, 2 A)

Sygnalizacja stanu pracy poprzez diody LED

Zastosowanie:

— Wejscie stuzy do podtgczenia 1 styku bezpotencjatowego (NO lub NC) do
monitorowania stanu urzgdzen (np. wysterowanie klap, wentylacji), komunikatow
technicznych, lub alarméw (np. z tryskaczy).

— Woyjscie stuzy do realizacji sterowania drzwiami ppoz, wentylacjg, klimatyzacja,
winda etc.

1 Styk bezpotencjatowy
2 Styk dla wejscia

w

Potgczenie dla linii detekcyjne;j

I

Styk dla wyj$cia
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Dane do zamoéwien

Typ Opis Waga Numer
katalogowy
FDCI221 Modut 1 wejscia, 2 rezystory, 2 stopki S54312-F1-A1 0.060
montazowe
FDCIO221 Modut (1 wejscie / 1 wyjscie), 2 rezystory, 2 S54312-F2-Al 0.066

stopki montazowe

Akcesoria dla modutu wejscia FDCI221, wejscia/wyjscia FDCIO221

Typ Opis Waga Numer
katalogowy
FDCH221 Obudowa z pokrywa, uszczelkg i Srubami S54312-F3-Al 0.282
- Metalowa gwintowana dtawica kablowa A5Q00004478 0.036
M20 x1.5
- Nakretka M20 A5Q00004479 0.006
DBZ1190-AB Zaciski potgczeniowe 0.5 ... 2.5 mm? (3- BPZ:4942340001 0.001
zaciski)

Czesci zapasowe dla modutu wejscia FDCI221, wejscia/wyjécia FDCIO221

Typ Opis Waga Numer
katalogowy
FDCM291 Stopki montazowe A5Q00003855 0.001

Dokumentacja produktu

Numer Opis
dokumentu ID

008164 Przeglad sprzetu System czujek Sinteso ™ FD20

008331 Lista kompatybilnos$ci (dla linii produktéw ,Sinteso ™”)

A6V10229261 Lista kompatybilnosci (dla linii produktéw 'Cerberus™ PRO")

A6V10211122 Instrukcja obstugi dla modutu wejscia FDCI221,wejscia/wyjscia FDCIO221
A6V10212086 Instrukcja montazu i uruchomienia modutu Wejscia FDCI221, wejscia/wyjscia modutu

FDCIO221, Obudowy FDCH221

Powigzane dokumenty, takie jak deklaracje srodowiskowe, deklaracje CE itp., MoZzna pobra¢
pod nastepujgcym adresem internetowym:

http://siemens.com/bt/download
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http://siemens.com/bt/download

Uwagi

Montaz
Opcje montazu
e Bezposrednio na ptaskiej powierzchni
e Na szynie TS35
e W kanafach w- i na- tynkowych
e w obudowie FDCH221 (opcja) z pokrywa, uszczelkg i srubami do zastosowan w
srodowisku wilgothym
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1 Montaz na szynie TS35 za pomoca 3 Do kabli ekranowanych uzyj dodatkowych
stopek montazowych zaciskéw DBZ1190-AB (opcja)
2 Montaz w obudowie FDCH221 (opcja)
Utylizacja

Urzgdzenie jest sklasyfikowane jako sprzet elektroniczny w celu utylizacji
nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi europejskimi, nie moze by¢
wyrzucone wraz z odpadami domowymi.
e Zutylizuj urzadzenie za posrednictwem przewidzianych do tego
sposobdw utylizacji.
I e Przestrzegaj wszystkich lokalnych i aktualnie obowigzujgcych przepisow

5
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Dane techniczne

FDCI221 FDCl0221
Napiecie zasilania DC12...33V
Pobér pradu (spoczynek) Max. 0.3 mA Max. 0.4 mA
Obcigzalnos¢ wyjs¢ (ohm) - AC 22V, 2 A, max. 44 VA
DC 30V, 2 A, max. 60 W
Rezystancja linii (wejscie) Max. 20 Q
Temperatura pracy -25...470 °C
Temperatura sktadowania -30...+75°C
Wilgotnos¢ (bez kondensacii) <95 % wzgl.
Protokét komunikacyjny FDnet/C-NET
Zaciski potgczeniowe 0.2...2.5 mm?
Kolor
e Obudowa ~RAL 9010, biaty
e Pokrywa Przezroczysta matowa
e Dod. obudowa FDCH221 ~RAL 9010, biaty
Stopien ochrony (IEC 60529)
e Przy montazu na szynie U w centrali IP30
przeciwpozarowej
e Zobudowg FDCH221 IP65
Normy EN 54-17, EN 54-18
Certyfikaty
e VdS G209066 G209067
e LPCB 531h/01 531h/02
e FM 3038448 3038448
e DNV GL (Marine) MEDBO00O003UU
Kompatybilno$é z systemami
e FDnet FS20
e C-NET FS720
Siemens Schweiz AG; Theilerstrasse la
10 c € 0786 FDCI221 CH-6300 Zug
Technical data: see doc. A6V10211122

FDCI221 - Input/output device incl. short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.
305/2011/EU (CPR): EN 54-17 / EN 54-18 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC), which is
obtainable via the Customer Support Center: Tel. +49 89 9221-8000 or https://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-20709; DoC No.: CED-FDCI221

Siemens Schweiz AG; Theilerstrasse la
10 0786 FDCI10221 CH-6300 Zug
Technical data: see doc. A6V10211122

FDCIO221 -linput/output device incl. short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.
305/2011/EU (CPR): EN 54-17 / EN 54-18 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC), which is
obtainable via the Customer Support Center: Tel. +49 89 9221-8000 or https://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-20710; DoC No.: CED-FDCI0221
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Rysunki wymiarowe

Modut 1 wejscia FDCI221
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SIEMENS

Sinteso™/ Cerberus™ PRO

Modut wejs¢, Moduty wejs¢/wyjsc

FDCI222, FDCIO222, FDCIO224

APPROVED %

Modut wejscia i modut wejscia/ wyjscia z automatycznym nadawaniem
adresow na linii FDnet/C-NET

e Modut wejsciowy FDCI222:

— modut 4 wejs¢ monitorowanych do nadzorowania stanéw technicznych lub
wyzwolonych alarméw

e Modut wejscia/wyjscia FDC10222:

— Modut 4 bezpotencjatowych wyjs¢ przekaznikowych do sterowania drzwiami
pozarowymi, wentylacjg, klimatyzacjg, kontrolerami wind.

— Modut 4 monitorowanych wej$¢ do monitorowania stanéw technicznych lub
wyzwolonych alarmow

e Modut wejscia/wyjscia FDC10224:
— Modut 4 bezpotencjatowych wyjs¢ przekaznikowych do sterowania
poprzez interfejs VdS urzgdzeniami gaszacymi

— 4 monitorowane wejscia do monitorowania stanéw technicznych lub
wyzwolonych alarmoéw

Sygnalizacja stanéw wejscia, wyjscia, lokalizacji poprzez diody LED
Komunikacja poprzez FDnet/C-NET (adresowanie indywidualne)
Automatyczne nadawanie adresu podczas uruchomienia

Instalacja na linii dozorowej dwuzytowej (wszystkie typy kabli)

007024_o_pl_--
2018-06-15
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Charakterystyka

Funkcje

e Przezroczysta obudowa zapewniajgca dobrg widocznos$c¢ diod sygnalizacyjnych
Zabezpieczone ukfady elektroniczne

Zintegrowany separator linii

Monitorowanie stanu chronologicznie

Zasilanie poprzez FDnet/ C-NET, dodatkowe zasilanie wymagane gdy wyjscie jest
skonfigurowane jako nadzorowane (FDCIO222 oraz FDCIO224)

Latwy montaz z wykorzystaniem zatrzaskow

Mikroprocesorowa obrobka sygnatow

Rézne opcje montazu

Przeznaczone do stosowania w miejscach suchych

W $rodowisku wilgotnym nalezy uzy¢ dodatkowej obudowy FDCH221
Ochrona srodowiska naturalnego

e Wyprodukowano z uwzglednieniem wymagan ochrony srodowiska naturalnego
e Zastosowano materiaty odnawialne

e Mozliwos¢ tatwego rozdzielenia modutéw elektroniki oraz tworzyw sztucznych

2
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FDCI222 modut wejs$¢
e 4 wejscia bez potencjatowe
e Monitorowane otwarcie i zwarcie linii (rezystory konca linii)

e mozliwosé niezaleznego konfigurowania wejsé z poziomu centrali do odbierania
komunikatéw technicznych lub alarmowych

Zastosowanie:

Zgtaszanie komunikatéw technicznych z 4 niezaleznych, bezpotencjatowych stykéw
zwiernych lub rozwiernych (np. drzwi otwarte, klapa zamknieta) lub wyzwolonych
alarmow (np. z tryskaczy)

1 Potaczenie z linig detekcyjng FDnet/C-NET 3 4 wejscia stykowe
2 3.5 MM gniazdo jack MC link 4 Styki bez potencjatowe

3
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FDCIO222, FDCIO224 moduty wejsé/wyjsé
e 4 wejscia bez potencjatowe
e Monitorowane otwarcie i zwarcie linii (rezystory konca linii)

e Mozliwos¢ niezaleznego konfigurowania wej$¢ z poziomu centrali do odbierania
komunikatéw technicznych lub alarmowych

e FDCIO222: 4 bez potencjatowe wyjscia przekaznikowe (230 VAC/4 A) do realizacji
niezaleznych sterowan pozarowych oraz w (FDCI0224) sterowanie poprzez interfejs
VDS urzgdzeniami gaszeniowymi

Zastosowanie:

e FDCIO222: zgtaszanie komunikatow technicznych z 4 niezaleznych, bezpotencjatowych
stykéw zwiernych lub rozwiernych (np. drzwi otwarte, klapa zamknieta) lub wyzwolenia
alarmu (np. z tryskaczy)

e Realizacja sterowan pozarowych - drzwi pozarowe, klimatyzacja, klapy
e FDCIO224: Poprzez interfejs VdS sterowanie urzgdzeniami gaszeniowymi

®
W =

Sterowanie pozarowe 5 Styki bez potencjatowe
Modut 4 przekaznikéw 230 V /4 A 6 Modut 4 stykow wejsciowych

Potgczenie z linig detekcyjng FDnet/C-NET 7 Interfejs VdS do sterowania urzgdzeniami
gaszeniowymi

3.5 MM gniazdo jack MC link 8 Modut 4 przekaznikéw 230V /4 A

Building Technologies 007024_o_pl_--
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Dane do zamoéwien

Typ Opis Numer katalogowy Waga [kg]
FDCI222 Modut 4 wejs¢, 8 rezystorow, 2 stopki A50Q00001984 0.098
montazowe
FDCIO222 Modut wejsciwyjs¢ (4 wejscia / 4 wyjscia) A5Q00002369 0.127
8 rezystoréw, 2 stopki montazowe
FDCIO224 Modut wejsciwyjsc (4 wejscia / 4 wyjscia) A50Q00018689 0.127
8 rezystorow, 2 stopki montazowe, interfejs
vds

Akcesoria dla modutu wejscia FDCI222, wejscialwyjscia FDCIO0222, FDCIO224

Typ Opis Numer katalogowy Waga [kg]

FDCH221 Obudowa z pokrywag, uszczelkg i sSrubami S54312-F3-Al 0.282

- Metalowa gwintowana dtawica kablowa A5Q00004478 0.036
M20 x1.5

- Nakretka M20 A5Q00004479 0.006

DBZ1190-AB Zaciski potgczeniowe 0.5 ... 2.5 mm? (3- BPZ:4942340001 0.001
zaciski)

TS35 Szyna U TS35/7.5/122 BPZ:5644780001 0.041

(L =122 mm)

TS35 Szyna U TS35/7.5/288 BPZ:5644230001 0.098

(L =288 mm)

Czesci zapasowe dla modutu FDCI222, wejscia/wyjscia modutow FDCI0222, FDCIO224

Typ Opis Numer katalogowy Waga [kg]
FDCM291 Stopki montazowe A5Q00003855 0.001

Dokumentacja produktu

Numer Opis
dokumentu ID

008164 Przeglad sprzetu System czujek Sinteso ™ FD20

008331 Lista kompatybilnosci (dla linii produktéw ,Sinteso ™”)

A6V10229261 Lista kompatybilnosci (dla linii produktéw 'Cerberus™ PRO")

007023 Instrukcja obstugi dla modutu wejscia FDCI222, wejscia/wyjscia FDCIO0222, FDCI0224

008176 Instrukcja montazu i uruchomienia modutu wejscia/wyjscia FDCI0222, FDCI0224,
Obudowy FDCH221

Powigzane dokumenty, takie jak deklaracje srodowiskowe, deklaracje CE itp., Mozna pobraé
pod nastepujgcym adresem internetowym::

http://siemens.com/bt/download
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Uwagi

Montaz
Opcje montazu
e Montaz szeregowy na szynie TS35 w centrali sygnalizacji pozaru.
e W obudowie FDCH221 (opcja) z dodatkowg ostong, uszczelkg oraz sSrubami
|
|
|
|
|
5|
g |
|
|
| |
L |
|
I
1 Montaz na szynie TS35 za pomocag 3 Do kabli ekranowanych uzyj
stopek montazowych dodatkowych zaciskow DBZ1190-AB
(opcja)
2 Montaz w obudowie FDCH221 (opcja)
Utylizacja
Urzadzenie jest sklasyfikowane jako sprzet elektroniczny w celu utylizacji
nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi europejskimi, nie moze by¢
wyrzucone wraz z odpadami domowymi.
e Zutylizuj urzagdzenie za posrednictwem przewidzianych do tego
sposobéw utylizaciji.
[ e Przestrzegaj wszystkich lokalnych i aktualnie obowigzujgcych przepiséw
6
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Dane techniczne

Napiecie zasilania
Pobér pradu (spoczynek)
Obcigzalnosé wyjs¢ (ohm)

Temperatura pracy
Temperatura sktadowania
Wilgotnos¢ (bez kondensaciji)
Protokdét komunikacyjny

Pofgczenia:
e Zaciski potgczeniowe

e MC link

Kolor

e Obudowa

e Pokrywa

e Dod. obudowa FDCH221

Stopien ochrony (IEC 60529)

e Przy montazu na szynie U w centrali

przeciwpozarowej
e Z obudowg FDCH221

Normy

Certyfikaty
e VdS

e LPCB
e FM

e DNV GL (Marine)

Kompatybilno$é systemowa
e FDnet
e C-NET

FDCIl222 FDCI0222 / FDCIO224
DC 12...33V
Max. 0.35 mA Max. 0.75 mA

— AC 250V /4 A, max. 1000 VA
DC30V/4 A, max. 120 W

-25...+60 °C
-30...+65 °C
<95 % wzgl.

FDnet/C-NET

0.2...1.5 mm?
(z zaciskami pomocniczymi 2.5 mm? DBZ1190-AB)

Potgczenie wtykowe
3.5 mm gniazdo jack

~RAL 9010, biaty
Przezroczysta matowa
~RAL 9010, biaty

IP30
IP65
CEA GEI 1-084
FDCI0222 FDCI10224
G204028 G204029 G207001
531m/01 531m/02 —
3029351 3029351 3029351
MEDBO0003UU MEDB00003UU MEDB00003UU

FS20, AlgoRex, SIGMASYS
FS720
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Siemens Schweiz AG; Theilerstrasse la
08 C € 0786 FDCI222 Ch-6300 Zug
Technical data: see doc. 007023

FDCI222 - Input/output device incl. short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.

305/2011/EU (CPR): EN 54-18 / EN 54-17 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC), which is
obtainable via the Customer Support Center: Tel. +49 89 9221-8000 or https://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-20446; DoC No.: CED-FDCI222

Siemens Schweiz AG; Theilerstrasse la
08 0786 FDCl10222 CH-6300 Zug
Technical data: see doc. 007023

FDCI0222 - Input/output device incl. short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.

305/2011/EU (CPR): EN 54-18 / EN 54-17 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2014/35/EU (LVD): EN 60950-1 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC), which is
obtainable via the Customer Support Center: Tel. +49 89 9221-8000 or https://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-20447; DoC No.: CED-FDCI0222

Siemens Schweiz AG; Theilerstrasse la
08 0786 FDCI10224 CH-6300 Zug
Technical data: see doc. 007023

FDCI0224 - Input/output device incl. short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.

305/2011/EU (CPR): EN 54-18 / EN 54-17 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2014/35/EU (LVD): EN 60950-1 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC), which is
obtainable via the Customer Support Center: Tel. +49 89 9221-8000 or https://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-20448; DoC No.: CED-FDCI0224
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SIEMENS

Sinteso™ Cerberus™ PRO

Reczny Ostrzegacz Pozarowy

FDM221, FDM223, FDM224

Adresowalny reczny ostrzegacz pozarowy (FDnet/C-NET)

e Adresowalny reczny ostrzegacz pozarowy do systemoéw sygnalizacji pozaru
Sinteso FS20 oraz Cerberus PRO FS720.

Reczny ostrzegacz pozarowy FDM221 jednoczynnosciowy zgodny z EN 54-11
Reczny ostrzegacz pozarowy FDM223 dwuczynnosciowy zgodny z EN 54-11
Reczny ostrzegacz pozarowy FDM224 jednoczynnosciowy zgodny z EN 54-11
Komunikacja za pomocg dowolnego przewodu dwuzytowego

Magistrala komunikacyjna FDnet/C-NET (indywidualne adresowanie)

007001_u_pl_-- Building Technologies
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Ogodlna charakterystyka

Zintegrowany izolator linii: Uszkodzony element jest izolowany pomiedzy dwoma
urzgdzeniami na linii FDnet/C-NE.

Wbudowany wskaznik zadziatania (LED)
Zabezpieczony modut elektroniki
Dwukolorowa sygnalizacja LED stanu alarmu i testéw

Ochrona srodowiska naturalnego

Wyprodukowano z uwzglednieniem wymagan ochrony srodowiska naturalnego
Zastosowano materiaty odnawialne
Mozliwosé tatwego rozdzielenia modutdw elektroniki i obudowy

Reczny ostrzegacz pozarowy FDM221

2

Aktywacja alarmu nastepuje po zbiciu szybki

Po wymianie ptytki szklanej styk kontrolny przycisku powraca do swojej normalnej
pozycji i przycisk jest gotowy do ponownego uzycia

Dodatkowa ptytka ochronna (opcja) FDMC291 chronigca przed przypadkowym
sttuczeniem szybki.

Przeznaczenie:

— Do natychmiastowego, recznego wigczania alarmu

— Do zastosowan wewnatrz oraz na zewngtrz budynkéw

— Do montazu natynkowego i podtynkowego w tatwo dostepnych miejscach

FDMC291

Reczny ostrzegacz pozarowy FDM223

Aktywacja alarmu nastepuje po wykonaniu dwéch czynnosci: zbiciu szybki i naci$nieciu
przycisku

Aby wymieni¢ szybke, nalezy otworzy¢ obudowe za pomocg klucza. Przed zamknieciem
obudowy nalezy zresetowac przycisk.

Dodatkowa ostona ochronna (opcja) DMZ1197-AC chronigca przed przypadkowym
sttuczeniem szybki

Dodatkowa uszczelka (opcja) DMZ1197-AD do srodowiska wilgotnego.
Zastosowanie:
— Do natychmiastowego, recznego wtgczania alarmu

— Do zastosowar wewnatrz oraz na zewnatrz budynkéw, moze byé stosowany w
Srodowisku wilgotnym lub zapylonym

— Do montazu natynkowego i podtynkowego w tatwo dostepnych miejscach.
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Reczny ostrzegacz pozarowy FDM224
e \Wigczenie alarmu nastepuje po zbiciu szybki

e Aby wymieni¢ szybke nalezy otworzy¢ obudowe za pomoca klucza. Zamkniecie
obudowy powoduje powr6t przycisku do normalnej pozycji.

e Zastosowanie:
— Do natychmiastowego, recznego wigczania alarmu

— Do zastosowan wewnatrz oraz na zewnatrz budynkéw, moze byé stosowany w
Srodowisku wilgotnym lub zapylonym

— Do montazu natynkowego i podtynkowego w tatwo dostepnych miejscach.

DMZ1197-AC

DMZ1197-AD

1 Dtawica kablowa (opcja) 2 Zaslepka

Dane do zamoéwien

Reczny ostrzegacz pozarowy FDM221

Typ Opis Numer katalogowy Waga [kg]
FDMH291-R Czerwona obudowa z kluczem A5Q00002217 0.099
FDMH291-Y Zobta obudowa z kluczem A50Q00004979 0.099
FDMH291-B Niebieska obudowa z kluczem A5Q00004980 0.099
FDMH291-G Zielona obudowa z kluczem A5Q00004981 0.099
FDME221 Modut elektroniki A5Q00002451 0.061

Akcesoria do recznego ostrzegacza pozarowego FDM221

Typ Opis Numer katalogowy Waga [kg]
FDMC291 Ptytka ochronna A5Q00001644 0.006

3
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Czesci zamienne do recznego ostrzegacza pozarowego FDM221

Typ Opis Numer katalogowy Waga [kg]
FDMG291 Szybka A5Q00002122 0.005
FDMK291 Klucz A5Q00001643 0.035

Reczny ostrzegacz pozarowy FDM223, komplet
Typ Opis Numer katalogowy Waga [kg]
FDM223 Czerwona obudowa, szybka, klucz, modut A5Q00008098 0.296

elektroniki, 2 zaslepki (2 otwory), wktadka

opisowa - POZAR

Reczny ostrzegacz pozarowy FDM223/FDM224
Typ Opis Numer katalogowy Waga [kg]
FDMH293-R Czerwona obudowa z szybkg i kluczem A5Q00004023 0.252
FDMH297-R Czerwona obudowa z szybkg i kluczem S54311-B7-Al 0.250
FDMH293-Y Zobta obudowa z szybkg i kluczem A5Q00004908 0.252
FDMH293-B Niebieska obudowa z szybkg i kluczem A5Q00004909 0.252
FDMH293-G Zielona obudowa z szybkg i kluczem A5Q00004911 0.252
FDMH293-0O Pomaranczowa obudowa z szybkg S54311-F2-Al 0.252

i kluczem
FDME223 Modut elektroniki FDM223 A5Q00003087 0.071
FDME224 Modut elektroniki FDM224 A5Q00009392 0.067

Akcesoria do recznych ostrzegaczy pozarowych FDM223/FDM224
Typ Opis Numer katalogowy Waga [kg]
DMZ1197-AC Ptytka ochronna BPZ:5223550001 0.012
DMZ1197-AD Uszczelka do zastosowan w srodowisku BPZ:5470680001 0.022

wilgotnym

Czesci zamienne do recznych ostrzegaczy pozarowych FDM223/FDM224
Typ Opis Numer katalogowy Waga [kg]
DMZ1196-AC Szybka BPZ:4942050001 0.011
DMZ1195 Klucz BPZ:4851910001 0.001
4
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Dokumentacja produktu

Numer
dokumentu

008164
008331
A6V10229261
007002

009757
007905

007904

Opis

Zestawienie urzadzen systemu Sinteso™ FD20
Lista kompatybilnosci (dla linii produktéw 'Sinteso™")
Lista kompatybilnosci (dla linii produktéw 'Cerberus™ PRO')

Instrukcja obstugi Recznego ostrzegacza pozarowego FDM223, FDM224, FDM223H,
FDM224H

Instrukcja obstugi Recznego ostrzegacza pozarowego FDM221, FDM225, FDM226

Instrukcja montazu i uruchomienia Obudowy recznego ostrzegacza pozarowego
FDMH293-x, FDMH297-R, Modutu elektroniki FDME223, FDME224

Instrukcja montazu i uruchomienia, Obudowy FDMH291, Modutu elektroniki FDME221,
MTE320C, DMA1101, DMA1131, DMA1151

Powigzane dokumenty, takie jak deklaracje srodowiskowe, deklaracje CE itp., Mozna pobrac
pod nastepujgcym adresem internetowym:

http://siemens.com/bt/download

Montaz
Opcje montazu
e Wopust kablowy montowany podtynkowo:
— W przypadku linii podtynkowych nalezy otworzy¢ otwor w tyle obudowy
e Wopust kablowy natynkowy:

— FDM221: w zaznaczonym miejscu w gornej lub dolnej czesci obudowy nalezy
wywierci¢ otwor. Stosowac dtawice maks. M20.

— FDM223/224: W gérnej oraz dolnej czesci obudowy przycisku znajdujg sie otwory
umozliwiajgce doprowadzenie linii natynkowych. W otworach mozna zamontowaé
diawice kablowg M20 lub zas$lepke.

e Modut elektroniki mozna zamontowac¢ po doprowadzeniu linii zasilajgcej, co umozliwi
fatwe sprawdzenie linii przy uzyciu testera FDUL221.
Utylizacja

Urzadzenie jest uwazane za urzadzenie elektroniczne w celu utylizaciji
nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi europejskimi urzadzenie nie
moze by¢ wyrzucone wraz z odpadami domowymi.

e Zutylizuj urzadzenie za posrednictwem przewidzianych do tego sposobow
e Przestrzegaj wszystkich lokalnych i aktualnie obowigzujgcych przepiséw
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http://siemens.com/bt/download

Dane techniczne

Napiecie zasilania

Pobdr pragdu (spoczynek)

Zew. wskaznik zadziatania (WZ)
Temperatura pracy
Temperatura sktadowania

Wilgotno$¢ (dopuszczalna chwilowa
kondensacja)

Protokdt komunikacyjny
Listwa zaciskowa

Kolor

Kategoria ochrony (IEC 60529)
e Zuszczelkg DMZ1197-AD

Normy

Certyfikaty

e VdS

e LPCB

e DNV GL (Marine)
Kompatybilno$é z systemami

o FDnet
e C-NET

6

FDM221
DC12...33V
200 pA
-25...+70°C
-30...+75°C
<95 % wzgl.

FDnet/C-NET
0.28...1.5 mm?2
~RAL 3000 czerwony

P44

EN 54-11, EN 54-17

FDM221.:
G203059
531k/07
MEDBOOOO3UM

FS20, AlgoRex, SIGMASYS

FS720

FDM223/FDM224
DC12...33V
200 pA
Max. 2
-25...470 °C
-30...+75°C
<95 % wzgl.

FDnet/C-NET
0.28...1.5 mm?

~RAL 3000 czerwony
~RAL 5005 niebieski
~RAL 1023 zétty
~RAL 6024 zielony
1P41
P64

EN 54-11, EN 54-17

FDM223: FDM224:
G204002 G206123
531k/08 531k/10

- MEDBOOOO3UM

FS20, AlgoRex, SIGMASYS

FS720
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Rysunki wymiarowe

Reczny ostrzegacz pozarowy FDM221
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Reczny ostrzegacz pozarowy FDM223, FDM224 z obudowg FDMH293-x
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Reczny ostrzegacz pozarowy FDM223, FDM224 z obudowa FDMH297-R
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Siemens Schweiz AG; Theilerstrasse la
07 C € 0786 FDM221 Ch-6300 Zug
Technical data: see doc. 009757

FDM221 - Manual callpoint incl. short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.
305/2011/EU (CPR): EN 54-11/ EN 54-17 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC), which is
obtainable via the Customer Support Center: Tel. +49 89 9221-8000 or http://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-20368; DoC No.: CED-FDM221

Siemens Schweiz AG; Theilerstrasse la
08 C € 0786 FDM223 Cr-6300 Zug
Technical data: see doc. 007002

FDM223 - Manual callpoint incl. short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.
305/2011/EU (CPR): EN 54-11 / EN 54-17 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC), which is
obtainable via the Customer Support Center: Tel. +49 89 9221-8000 or http://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-20443; DoC No.: CED-FDM223

Siemens Schweiz AG; Theilerstrasse la
07 0786 FDM224 CH-6300 Zug
Technical data: see doc. 007002

FDM224 - Manual callpoint incl. short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.
305/2011/EU (CPR): EN 54-11 / EN 54-17 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC), which is
obtainable via the Customer Support Center: Tel. +49 89 9221-8000 or http://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-20369; DoC No.. CED-FDM224

© Siemens Switzerland Ltd, 2007

Issued by
Technical specifications and availability subject to change without notice.

Siemens Switzerland Ltd

Building Technologies Division
International Headquarters
Theilerstrasse 1a

CH-6300 Zug

Tel. +41 58 724 2424
www.siemens.com/buildingtechnologies

Document ID 007001_u_pl_--
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SIEMENS

Cerberus™ PRO / Cerberus™ FIT

OOH740, OOHC740

Automatyczna czujka pozarowa

Adresowalne czujki petli C-NET kolektywna/konwencjonalna (tylko OOH740)

Analiza sygnatéw oparta na technologii ASAtechnology ™

Detekcja sterowana zdarzeniami

Analiza trzech kryteriéw: dymu, ciepta i gazu (OOHC740)

Bardzo szybka reakcja dla wszystkich pozaréw z tlenkiem wegla (OOHC740)
Oddzielna detekcja tlenku wegla CO (OOHC740)

Wysoka odpornos¢ na zjawiska zaktécajgce

Dostosowanie do przysztych wymagan, dzieki mozliwo$ci programowania
Automatyczne przydzielanie adresu podczas uruchamiania

Obstuguje funkcje testowania bez zakitécen za pomoca DFTtechnology ™
(Disturbance-Free Test) (OOH740)

CEMie &
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Konstrukcja

Odpornos¢ na czynniki sSrodowiskowe oraz zaktdcenia, takie jak pyt, widkna, owady,
wilgotnosé, skrajne temperatury, zakidcenia elektromagnetyczne, opary korozyjne,
wibracje, udary, aerozole syntetyczne oraz nietypowe zjawiska pozarowe

Gtéwne cechy

Odporne na uderzenia, zabezpieczenie antysabotazowe

Analiza sygnatéw oparta na technologii ASAtechnologyTM (Advanced Signal Analysis)
Detekcja sterowana harmonogramem i procesami

Wysoka odpornosc¢ na zaktocenia elektryczne

Zabezpieczone ukfady elektroniczne, wysoka jako$¢ komponentéw

Zaawansowana kontrola czujnikow i uktadéw elektronicznych

Wbudowane izolatory zwaré, lokalizujgce miejsce uszkodzenia i izolujgce uszkodzong
czes¢ magistrali

Whbudowany wskaznik zadziatania (WZ) o widzialnosci 360°

Mozliwosé podtgczenia do 2 wskaznikéw zadziatania do czujki

Automatyczne przydzielanie adresu podczas uruchamiania

Ten sam typ gniazd do wszystkich czujek, zarébwno do montazu powierzchniowego jak i
sufitow podwieszanych

Praca na magistrali kolektywnej/konwencjonalnej (tylko OOH740)

Ochrona srodowiska naturalnego

Ekologiczny proces technologiczny
Materiaty nadajgce sie do recyklingu
Mozliwosé tatwego rozdzielenia elementéw elektronicznych oraz tworzyw sztucznych.

OOH740 wielodetektorowa Czujka dymu, ASA

2

Czujka wielodetektorowa zawiera:

e Czujka
) e Osfona zabezpieczajgca przed zapyleniem

Dziatanie:

e W czujce wykorzystano zjawisko optycznego rozpraszania swiatta w przod i
wstecz przez dwa niezalezne czujniki optyczne

e Konstrukcja komory detekcyjnej chroni przed zakiéceniami pochodzgcymi od
oswietlenia zewnetrznego a jednoczesnie zapewnia optymalne wykrywanie
czgstek dymu

e Dwa czujniki ciepta zwiekszajg odpornos¢ czujki na zjawiska zaktécajgce

e Oprogramowanie umozliwia ustawienie dziatania czujki, jako wielodetektorowej
czujki optycznej lub czujki ciepta

e Wybor zestawow parametréw ASA dostosowany do roznych aplikacii

Zastosowanie:

e Do wczesnego wykrywanie pozaréw ptomieniowych spowodowanych
spalaniem cieczy i ciat statych, jak rowniez pozaréw tlgcych

e Niezawodne wykrywanie pozarow w srodowiskach ze zjawiskami zaktécajgcymi
e Czujka adresowalna lub kolektywna

Smart Infrastructure
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OOHC740 czujka wielodetektorowa dymu z detektorem CO, neuronowa ASA

Gniazdo czujki DB721

&
Py 3 -
¢

Czujka wielodetektorowa zawiera:

Czujka
Ostona zabezpieczajgca przed zapyleniem

Dziatanie:

W czujce wykorzystano zjawisko optycznego rozpraszania swiatta w przod i
wstecz przez dwa niezalezne czujniki optyczne

Konstrukcja komory detekcyjnej chroni przed zakiéceniami pochodzgcymi od
oswietlenia zewnetrznego a jednoczesnie zapewnia optymalne wykrywanie
czgstek dymu

Dwa dodatkowe czujniki ciepta oraz dodatkowy czujnik CO zwiekszajg
odpornosé czujki na zjawiska zakitdcajgce i poprawiajg charakterystyke
detekg;ji

Monitorowanie parametrow otoczenia: alarmowanie, kiedy temperatura lub
koncentracja CO przekroczy ustawiong warto$¢ progowg

Wspotpraca z elektrochemicznym ogniwem CO

Transmisja alarmu przekroczenia koncentracji CO poprzez niezalezny kanat
alarmu technicznego

Niezalezne przetwarzanie sygnatu przez kanat technicznego alarmu CO i
przetwarzania sygnatu wykrywania pozaru

Mozliwo$¢ wyboru sposobu zachowywania sie kanatu alarmowego CO,
niezaleznie od zestawu parametrow ASA dla wykrywania pozaru

Wybodr zestawdw parametrow ASA dostosowany do réznych aplikacji

Zastosowanie:

Do bardzo wczesnego wykrywania pozaréw tlgcych generujgcych tlenek
wegla (CO) (np. pozar materacy)

Srodowiska ze zwiekszonym ryzykiem wydzielania CO, np. kottownie,
spalarnie $mieci, instalacje fermentacyjne, parkingi, warsztaty samochodowe,
laboratoria chemiczne lub zaktady produkcyjne

Bardzo wczesne i niezawodne wykrywanie pozaréw w $rodowiskach ze
zjawiskami zwodniczymi

Czujka adresowalna

Dziatanie:

Uniwersalne gniazdo do wszystkich czujek punktowych z serii Cerberus PRO
FD720.

Zastosowanie:

Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego podtynkowo

Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego natynkowo i $rednicy 8
mm

Uzywajgc gniazda DB721 linia dozorowa nie zostanie przerwana nawet w
przypadku braku czujki w gniezdzie
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Gniazdo czujki DB721D
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Gniazdo czujki DB722
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Dziatanie:
e Tryb kolektywny

— Uniwersalne gniazdo do czujek punktowych OOH740 pracujgcych w
trybie kolektywnym (z BS 5839-1)

e Tryb adresowalny

— Uniwersalne gniazdo dla czujek punktowych OOH740 serii Cerberus
PRO FD720

— Do zastosowania w trybie adresowalnym diode nalezy usungé.
Zastosowanie:
e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego podtynkowo

e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego natynkowo i $rednicy
8 mm

Uzywajgc gniazda DB721D linia dozorowa nie zostanie przerwana nawet w
przypadku braku czujki w gniezdzie.

Dziatanie:

e Uniwersalne gniazdo do wszystkich czujek punktowych OH720, OP720 z
serii Cerberus PRO FD720.

Zastosowanie:

e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego podtynkowo

e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego natynkowo i $rednicy
8 mm

Uzywajgc gniazda DB722 linia dozorowa nie zostanie przerwana nawet w

przypadku braku czujki w gniezdzie.

Gniazdo czujki DB110 (Dla 1 zestawu parametrow)

A
&

Dziatanie:

e Standardowe gniazdo konwencjonalne do wszystkich czujek punktowych
serii 110 oraz OOH740

e Ustawia zestaw parametréw 1 (PS1) w czujce
Zastosowanie:
e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego podtynkowo

e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego natynkowo i $rednicy
8 mm

Gniazdo z sygnalizatorem DBS720

o~ \

4

N

Dziatanie:
e Adresowalne Gniazdo czujki z sygnalizatorem akustycznym

e Kompatybilne ze wszystkimi czujkami punktowymi serii Cerberus PRO
FD720

Wiecej informac;ji o gniezdzie z sygnalizatorem mozna znalez¢ w karcie
katalogowej A6V10218037.
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Przeznaczenie

Typ
OOH740
OOHC740

DB721
DB721D
DB722
DB110
DBS720
Akcesoria
BA720
BA721
FDBZ291
DBZ1193A
RS720
LP720

FDBH291
DBZ1194
DBZ1190-AA
DBZ1190-AB
PSR720-1
PSR720-2

Akcesoria

Automatyczne czujki pozarowe OOH740 oraz OOHC740 mogg by¢ uzywane tylko na linii

detekcyjnych C-NET z centralami sygnalizacji pozaru FS720 lub FC360.

Automatyczna czujka pozarowa OOH740 moze pracowaé na magistrali kolektywnej lub

konwencjonalnej

Opis
Wielodetektorowa czujka ASA

Wielodetektorowa czujka z detektorem

CO, ASA

Gniazdo czujki z ,przejsciem”
Gniazdo czujki z ,przejsciem”
Gniazdo czujki

Gniazdo czujki (kolektywne)

Gniazdo z sygnalizatorem

Adapter gniazda

Adapter do $rodowisk wilgotnych
Ptytki opisowe

Ptytki opisowe

Uszczelka

Element blokujacy czujke (2x klucze
imbusowe, 100x Sruby ustalajgce)

Grzatka wraz z 2 mikroztgczami
Kosz ochronny

Mikroztgcze 0.28...0.5 mm?
Zaciski pomocnicze 0.5...2.5 mm?
Rezystor 33 kQ

Rezystor 68 kQ

Numer katalogowy

S54320-F7-A3
S54320-F8-A3

S54319-F11-A1
S54319-F15-A1
S54319-F19-A1
S54372-F5-A1
S54319-F5-A1

S54319-F20-A1
S54319-F29-A1
A5Q00002621
BPZ:4864330001
S54319-F8-A1
S54319-F9-A1

A5Q00004439
BPZ:4677110001
BPZ:4677080001
BPZ:4942340001
S54319-F16-A1
S54319-F17-A1

Waga [kg]
0.124
0.128

0.052
0.054
0.052
0.052
0.090

0.051
0.272
0.002
0.076
0.012
0.001

0.015
0.138
0.001
0.001
0.001
0.001

Adapter gniazda BA720BA720

Dziatanie:

e Do okablowania prowadzonego powierzchniowo w rurkach (maks. 20 mm) lub
korytach kablowych (maks. 25mm x 15mm)

e Szybko montowalny adapter gniazda: Adapter montuje sie bezposrednio z

gniazdem czujki
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Adapter do srodowisk wilgotnych BA721

e Adapter podstawy z wbudowang dodatkowg uszczelkg gumowg do
zastosowan w zimnym jak i wilgotnym srodowisku,

Aby zapewni¢ wyzszg kategorie ochrony

Montowany w $rodowiskach zimnych i wilgotnych

Wymagany montaz z grzatkg FDBH291

Wymagany gdy uzywa sie kosza ochronnego DBZ1194
Montowany pomiedzy gniazdem czujki a sufitem

Szybko montowalny adapter gniazda: Adapter montuje sie bezposrednio z
gniazdem czujki

Kosz ochronny DBZ1194

e Do ochrony czujek przed uszkodzeniem
e Montaz tylko w potgczeniu z adapterem do Srodowisk wilgotnych BA721.

Grzatka z mikroztgczkami FDBH291

e Do stosowania w czujkach pozarowych w srodowiskach gdzie istnieje

- \i/ niebezpieczenstwa powstawania szronu i kondensacji wilgoci, np. w
nieogrzewanych magazynach, strychach, rampach zatadowczych, piwnicach
itp.

| L e Optymalna funkcja ogrzewania czujki jest zapewnione tylko w potgczeniu z

gniazdem do $rodowisk wilgotnych typu BA721.

e Temperatura czujki wzrasta okoto 2 ° C powyzej temperatury roboczej czuijki,
co pozwala unikng¢ kondensaciji wilgoci na czujce .

e Szybki montaz: Grzatka jest wpinana w swoje miejsce w gniezdzie czujki.

Ptytki opisowe FDBZ291

v e Do identyfikacji adresu czujki
— e Brak mozliwosci jednoczesnego uzywania z FDBZ295 (uszczelka)

Ptytki opisowe DBZ1193A

e Do wskazania adresu czujki
e Mozna uzywac tylko z adapterem do Srodowisk wilgotnych BA721

Uszczelka gniazda RS720

Uszczeka do zwigkszania stopnia ochrony IP
Montowana pomiedzy podstawg sygnalizatora a sufitem

6
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Element blokujacy czujke LP720
] e Do ochrony przed kradziezg
e Gwintowany kotek M3 x 12 mm zapobiegajgcy wykreceniu czujki z gniazda
e Czujke mozna odkreci¢ tylko odpowiednim kluczem

Zestaw rezystorow parametryzujacych PSR720-1

— = = Zastosowanie:

e 1. g e Zestaw rezystorow z mocowaniem widetkowym do tatwego montazu w
gniazdach DB110 i DB721D, do ustawienia zestawu parametréw 1 (PS1) dla
czujek OOH740.

Zestaw rezystoréow parametryzujacych 68k PSR720-2

P — e 5 Zastosowanie:
e — e Zestaw rezystorow z mocowaniem widetkowym do tatwego montazu w
gniazdach
DB110 i DB721D, do ustawienia zestawu parametréw 2 (PS2) dla czujek
OOH740.

DBZ1190-AA Mikroztacze DBZ1190-AB Zaciski pomochicze

& o Mikroztgcze DBZ1190-AA
%’t — Przekréj kabla maks. 0.5 mm?
e Zaciski pomocnicze DBZ1190-AB
@@&_ = —  Przekrdj kabla maks. 2.5 mm?
Q 4 — Do podtgczania wskaznikow zadziatania, ekranu kabla, zasilania lub

innych komponentow.

7
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Montaz
tatwy montaz
e Uniwersalne gniazdo wyposazone jest:
— 2 boczne przepusty kablowe do wprowadzenia okablowania prowadzonego
natynkowo o srednicy maks. 8 mm.
— Bardzo duze otwory montazowe do tatwego wprowadzenia okablowania
wtynkowego.
e Bardzo duze szczeliny montazowe utatwiajgce ponowne wykorzystanie otworéw
wywierconych podczas montazu innych systemow.
e Zaciski potgczeniowe dla kabli o srednicy do 1.6 mm?
e Miejsce na dodatkowe adaptery:
— 2x mikroztgcza DBZ1190-AA and
— 2x zaciski pomocnicze DBZ1190-AB
Czujka moze by¢ fatwo zainstalowana w gniezdzie recznie lub za pomocg zmieniacza
czujek DX791 wraz z adapterem FDUD491.
Wskaznik zadziatania (WZ) jest umieszczony centralnie na czujce, dzieki temu nie ma
koniecznosci specjalnego montazu
o8
1 Gniazdo czujki 5 Otwory montazowe
2 Miejsce na dodatkowe adaptery DBZ1190-AA, DBZ1190-AB 6 Czujka punktowa
3 | Zaciski potgczeniowe linii oraz 7 ' Wewnetrzny wskaznik zadziatania
zewnetrznego wskaznika zadziatania
(Wz)

4 Otwory na okablowanie

8
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Utylizacja

Urzadzenie jest uwazane za urzgdzenie elektroniczne w celu utylizacji
nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi europejskimi czujka nie moze byc¢
wyrzucona wraz z odpadami domowymi.

e Zutylizuj urzadzenie za posrednictwem przewidzianych do tego
sposoboéw

Przestrzegaj wszystkich lokalnych i aktualnie obowigzujgcych przepisow
Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ w wyznaczonych miejscach zbiorki

9

Smart Infrastructure

A6V10284161_p_pl_--
2021-12-17



Dane techniczne

Napiecie robocze (modulowane)
Pobér pradu (w stanie spoczynku)

Zewnetrzny wskaznik zadziatania bez
gniazda z sygnalizatorem
akustycznym

Temperatura pracy
Temperatura sktadowania

Wilgotnos¢ (dopuszczalna chwilowa
kondensacja)

Protokot komunikacyjny

Kolor
Waga
Kategoria ochrony (IEC 60529)

Kategoria ochrony (IEC 60529) z
elementami uszczelniajgcymi
RS720/BA721

Normy

Certyfikaty
e VdS

e L|LPCB

e FM

e DNV GL (marine)

Dopuszczalna predko$¢ powietrza
Kompatybilno$¢ z systemami C-NET

Kompatybilno$¢ z systemami
kolektywnymi

10

OOH740
DC 12...33 V
~170...250 pA

2

-25...+55 °C
-30...470 °C
<95 % wzgl.

C-NET, kolektywna lub
konwencjonalna

~RAL 9010 biaty
0.100 kg
IP40
IP44

EN 54-5, EN 54-7, EN 54-17,
EN 54-29

G211070

126bv/04

3051081
MEDBO00003UK

Max. 5 m/s

OOHC740
DC 12...33V
~300...380 pA

2

-10...450 °C
-20...+55 °C
<95 % wzgl.

C-NET

~RAL 9010 biaty
0.100 kg
IP40
IP44

EN 54-5, EN 54-7, EN 54-17,
EN 54-29
Spetnia wymagania
zgodnie z EN 54-31

G211047
126bv/08

Max. 5 m/s

FC720, FC360

FC10/FC120
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Rysunki wymiarowe

OOH740 OOHC740
2106 . < 2106 .
y —— y
o
— 7 3 I —
lsl=1 o=/
A A

OOH740 z gniazdem DB72x lub DB110 OOHC740 z gniazdem DB72x

117

117 .

N, <

]

==

Dokumentacja produktu

Numer dokumentu ID

008115
A6V10200373

A6V10203222

A6V10218037
A6V10229261
A6V10305793
A6V10393192
A6V10406006
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Smart Infrastructure
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Opis
Montaz grzatki czujki FDBH291

Montaz gniazda czujki ze stykiem petli DB721, DB722, gniazda czujki DB720,
gniazdo z sygnalizatorem DBS720, uszczelka gniazda czujki RS720, element
blokujacy czujke LP720, adapter gniazda BA720

Karta katalogowa akcesoriéw
FDUL221, DX791, RE6, RE7T, RE8ST, RESSTCO, FDUM29x, LE3, StabexHF

Instrukcja techniczna gniazda czujki z sygnalizatorem DBS720
Lista kompatybilnosci (dla linii produktow 'Cerberus™ PRQO')
Instrukcja techniczna dla czujek pozarowych OOH740, OOHC740
Lista kompatybilnosci (dla linii produktéw 'Cerberus™ FIT" )

Instrukcja montazu i uruchomienia gniazda BA721, pltytka opisowa DBZ1193A,
koszyk ochronny DBZ1194, koszyk ochronny EMC FDBZ294

Lista kompatybilnosci (dla linii produktow 'FC360")
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Zasilacze serii EN54C Pulsar

Zasilacze do systeméw przeciwpozarowych 27,6 V DC

KOD: Zasilacze serii EN54C v.1.0nv PL

NAZWA: Zasilacze do systeméw sygnalizacji pozarowej
oraz systemow kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta.

- N
_-//.\\_ c € ¢ Pulsar-
Vv"“ 19

- 1438
CNBOP-PIB
Zasilacz do systeméw sygnalizacji pozarowej stosowanych
w budownictwie.

Zamierzone zastosowanie: Bezpieczenstwo pozarowe.
Certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych: 1438-CPR-0628
Swiadectwo dopuszczenia: 3501/2019
Zgodnosé: PN-EN 54-4:2001+ A1:2004 + A2:2007
\_ PN-EN 12101-10:2007 + AC:2007 J

“Ten produkt jest odpowiedni do systemow zaprojektowanych
zgodnie z normami PN-EN 54-4 i PN-EN 12101-10"

. . Wymagania wg Zasilacze serii
Wymagania funkcjonalne norm EN54C

Dwa niezalezne zrédia zasilania TAK TAK
Sygnalizacja braku sieci EPS TAK TAK
Dwa niezalezne wyjscia zasilacza zabezpieczone przed zwarciem TAK TAK
Kompensacja temperaturowa napiecia tadowania baterii TAK TAK
Pomiar rezystancji obwodu baterii TAK TAK
Sygnalizacja niskiego napiecia baterii TAK TAK
Dotadowanie baterii do 80% pojemnosci znamionowej w ciggu 24 TAK TAK
godzin

Zabezpieczenie baterii przed catkowitym roztadowaniem TAK TAK
Zabezpieczenie przed zwarciem zaciskow baterii TAK TAK
Sygnalizacja przepalenia bezpiecznika baterii TAK TAK
Sygnalizacja uszkodzenia obwodu tadowania TAK TAK
Zabezpieczenie przed zwarciem TAK TAK
Zabezpieczenie przed przecigzeniem TAK TAK
Wyjscie awarii zbiorczej ALARM TAK TAK
Wyjscie techniczne EPS TAK TAK
Sygnalizacja niskiego napiecia wyjsciowego - TAK
Sygnalizacja wysokiego napiecia wyjsciowego - TAK
Sygnalizacja uszkodzenia zasilacza - TAK
Zabezpieczenie przed przepieciami - TAK
Wejscie sygnatu awarii zewnetrznej EXTi - TAK
Tamper otwarcia obudowy - TAK

Tel. +48-14-610-19-40, fax: +48-14- 610-19-50, www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl, e-mail: biuro@pulsar.pl



Zasilacze serii EN54C Pulsar’

Zasilacze do systeméw przeciwpozarowych 27,6 V DC

Cechy zasilacza

zgodnos$¢ z wymaganiami norm

PN-EN 54-4:2001+A1:2004+ A2:2007

PN-EN 12101-10:2007+AC:2007

oraz pkt. 12.2 wg Rozp.MSWiA z dn.20.06.2007
(Dz.U. nr 143 poz. 1002) ze zmianami z dn.
27.04.2010

bezprzerwowe zasilanie 27,6 V DC

dostepne wersje o wydajnosciach prgdowych:
2A/3A/5A/10A

dostepne wersje z miejscem na akumulatory od
7 Ah do 65 Ah

niezaleznie zabezpieczone wyjscia zasilacza
AUX1 i AUX2

wysoka sprawnosc¢ do 89%

niski poziom tetnien napiecia
mikroprocesorowy system automatyki

pomiar rezystancji obwodu akumulatoréw
automatyczna kompensacja temperaturowa
tadowania akumulatorow

automatyczny test akumulatorow

dwufazowy proces tadowania akumulatoréw
funkcja przyspieszonego tadowania akumulatoréw
kontrola ciggtosci obwodu akumulatoréw
kontrola napiecia akumulatoréw

kontrola fadowania i konserwacji akumulatoréw
wspotpraca z modutami bezpiecznikowymi
EN54C-LB4 i EN54-LB8 (wyposazenie
opcjonalne)

wspotpraca z modutami sekwencyjnymi EN54C-
LS4 i EN54C-LS8 (wyposazenie opcjonalne)
sygnalizacja optyczna —panel LED

e ochrona akumulatoréw przed nadmiernym
roztadowaniem (UVP)
e ochrona akumulatoréw przed przetadowaniem
¢ sygnalizacja niskiego napiecia akumulatoréw LoB
e zabezpieczenie wyjscia akumulatoréw przed
zwarciem i odwrotnym podtgczeniem
¢ kontrola napiecia wyjsciowego
e kontrola stanu bezpiecznikéw wyjs¢ AUX1 i AUX2
» wyjscie przekaznikowe awarii zbiorczej ALARM
o wyjscie przekaznikowe EPS sygnalizacji zaniku
sieci 230 V
¢ wejscie awarii zewnetrznej EXTi
e zabezpieczenia:
e przeciwzwarciowe SCP
e przecigzeniowe OLP
¢ nadnapieciowe OVP
e przepieciowe
¢ antysabotazowe: otwarcie obudowy —
TAMPER
e zamykanie obudowy — zamek
¢ chtodzenie konwekcyjne (wymuszone tylko w
wersji EN54C-10Axx)
e gwarancja - 3 lata od daty produkc;ji

Tel. +48-14-610-19-40, fax: +48-14- 610-19-50, www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl, e-mail: biuro@pulsar.pl



Zasilacze serii EN54C

Zasilacze do systeméw przeciwpozarowych 27,6 V DC

Opis ogodlny.

Pulsar-

Zasilacze buforowe przeznaczone sg do bezprzerwowego zasilania urzgdzen systeméw sygnalizacji
pozarowej, systemow kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta oraz urzgdzen przeciwpozarowych i
automatyki pozarowej wymagajgcych stabilizowanego napiecia 24 V DC (x15%). Zasilacze posiadajg dwa
niezaleznie zabezpieczone wyjscia AUX1 i AUX2, ktére dostarczajg napiecia 27,6 V DC o sumarycznej
wydajnosci pradowej w zaleznosci od wersji:

Model zasilacza Akumulator Praca ciagta Praca chwilowa
Imax a Imax b

EN54C-2A7 7 Ah 1,6 A 2 A
EN54C-2A17 17 Ah 1,2 A

EN54C-3A7 7 Ah 2,6 A

EN54C-3A17 17 Ah 22A 3A
EN54C-3A28 28 Ah 1,8 A

EN54C-5A7 7 Ah 46 A

EN54C-5A17 17 Ah 42 A

EN54C-5A28 28 Ah 3,8A 5A
EN54C-5A40 40 Ah 32A

EN54C-5A65 65 Ah 2,4 A

EN54C-10A17 17 Ah 92A

EN54C-10A28 28 Ah 8,8 A 1
EN54C-10A40 40 Ah 8,2 A 0A
EN54C-10A65 65 Ah 7.4 A

W przypadku zaniku napigecia sieciowego nastepuje bezprzerwowe przetgczenie na zrodto
zasilania rezerwowego w postaci akumulatoréw. Zasilacze umieszczone sg w obudowie metalowej (kolor
RAL 3001 — czerwony) z wyznaczonym miejscem na akumulatory.

Zasilacze wspotpracujg z bezobstugowymi akumulatorami kwasowo-otowiowymi wykonanymi w

technologii AGM lub Zzelowe;.

Tel. +48-14-610-19-40, fax: +48-14- 610-19-50, www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl, e-mail: biuro@pulsar.pl



Zasilacze serii EN54C Pulsar’

Zasilacze do systeméw przeciwpozarowych 27,6 V DC

Klasa funkcjonalna PN-EN 12101-10:2007 A

Napiecie zasilania ~230 V; 50 Hz

Sprawnosé 89% max

Napiecie wyjsciowe 22,0 V+ 27,6 V DC — praca buforowa
w 20°C 20,0 V= 27,6 V DC — praca bateryjna
Maksymalna rezystancja obwodu akumulatoréw | 300m Ohm

Napiecie tetnienia 30+150mVp-p max.

Pobor pradu na potrzeby wiasne zasilacza 52+85mA

podczas pracy bateryjnej

Wspétczynnik kompensacji temperaturowej
napiecia akumulatoréow

-36mV/ °C (-5 °C + 40 °C)

Sygnalizacja niskiego napiecia akumulatoréw

Ubat < 23 V, podczas pracy bateryjnej

Zabezpieczenie nadnapieciowe OVP

U>32 V+2 V, automatyczny powr6t

Zabezpieczenie przed zwarciem SCP

Bezpiecznik topikowy Fauxi, Fauxe (@waria wymaga wymiany wktadki
topikowej)

Zabezpieczenie przed przecigzeniem OLP

105-150% mocy zasilacza, automatyczny powrét

Zabezpieczenie w obwodzie akumulatoréw SCP i
odwrotna polaryzacja podtaczenia

Bezpiecznik topikowy Fgar (awaria wymaga wymiany wkfadki topikowe;j)

Zabezpieczenie akumulatorow przed
nadmiernym roztadowaniem UVP

U<20 V (+ 2%) — odtgczenie akumulatorow,

Sygnalizacja otwarcia pokrywy zasilacza

Mikrowytgcznik TAMPER

Wyjscia techniczne:

- EPS FLT; wyjscie sygnalizujagce awari¢
zasilania AC

- ALARM; wyjscie sygnalizujace awarie zbiorcza

- typ — przekaznikowe: 1 A@ 30 V DC/50 V AC
- opOznienie 10s

- typ — przekaznikowe: 1 A@ 30 V DC/50 V AC

Wejscie techniczne EXTi

Wejscie zwarte — brak sygnalizaciji
Wejscie rozwarte — alarm

Sygnalizacja optyczna:

- diody LED na PCB zasilacza (patrz rozdziat 3.3)
- panel LED
e obecnos$¢ zasilania sieciowego 230 V
e obecnos$¢ zasilania DC na wyjsciach AUX
e sygnalizacja awarii

Akcesoria dodatkowe
(nie bedace na wyposazeniu zasilacza)

- moduly bezpiecznikowe: EN54C-LB4, EN54C-LB8
- moduty sekwencyjne: EN54-LS4, EN54-LS8

Warunki pracy

2 klasa $rodowiskowa (PN-EN 12101-10:2007), -5°C+40°C

Obudowa:

Blacha stalowa DCO01, 1,0+1,5mm, kolor RAL3001 - czerwony

Zamykanie:

Zamek na klucz

Certyfikaty, deklaracje, gwarancja

Certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych CNBOP-PIB Nr 1438-CPR-0628,
Swiadectwo dopuszczenia CNBOP-PIB Nr 3501/2019
CE, RoHS, 3 lata od daty produkgciji

Uwagi: Obudowa posiada dystans od podioza montazowego w celu prowadzenia
okablowania.
Chtodzenie konwekcyjne.
Moc zasilacza Prad tadowania Wymiary obudowy
EN54C-2A7 56.8 W 04A 335 x 308 x 82 [mm]
EN54C-2A17 ' 0,8A 390 x 406 x 88 [mm]
EN54C-3A7 04A 335 x 308 x 82 [mm]
EN54C-3A17 852 W 0,8A 390 x 406 x 88 [mm]
EN54C-3A28 1,2A 425 x 411 x 178 [mm]
EN54C-5A7 04A 335 x 308 x 82 [mm]
EN54C-5A17 0,8A 390 x 406 x 88 [mm]
EN54C-5A28 142 W 1,2 A 425 x 411 x 178 [mm]
EN54C-5A40 1,8 A 425 x 411 x 178 [mm]
EN54C-5A65 26 A 416 x 618 x 180 [mm]
EN54C-10A17 0,8 A 390 x 406 x 88 [mm]
EN54C-10A28 284 W 1,2 A 425 x 411 x 178 [mm]
EN54C-10A40 1,8 A 425 x 411 x 178 [mm]
EN54C-10A65 26 A 416 x 618 x 180 [mm]

Tel. +48-14-610-19-40, fax: +48-14- 610-19-50, www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl, e-mail: biuro@pulsar.pl



Zasilacze serii EN54C Pulsar

Zasilacze do systeméw przeciwpozarowych 27,6 V DC

Moduty bezpiecznikowe EN54C-LB4 i EN54C-LBS8.

Moduty bezpiecznikowe EN54C-LB4 i EN54C-LB8 umozliwiajg podtgczenie odpowiednio 4 lub 8
odbiornikéw do zasilacza. Stan wyj$¢ sygnalizowany jest poprzez zielone diody LED.
Sygnat przepalenia bezpiecznika przekazywany jest do wejscia awarii zbiorczej zasilacza EXTi w wyniku czego
zasilacz zgtasza awarie na wyjsciu ALARM i zapisuje odpowiedni komunikat do pamieci.
Wyjscie przekaznikowe listwy bezpiecznikowej PSU moze dodatkowo postuzy¢ do zdalnej kontroli stanu np.
zewnetrzna sygnalizacja optyczna.
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Przyktadowy sposdb podigczenia z listwg bezpiecznikowg EN54C-LB4.
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Przyktadowy sposob podigczenia z listwg bezpiecznikowg EN54C-LB8.
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Zasilacze serii EN54C Pulsar

Zasilacze do systeméw przeciwpozarowych 27,6 V DC

Moduty sekwencyjne EN54C-LS4 oraz EN54C-LS8.

Moduty sekwencyjne przeznaczone sg do wspédtpracy z sitownikami elektrycznymi bez sprezyny
powrotnej (EN54C-LS4) oraz z sitownikami elektrycznymi ze sprezyng powrotng (EN54C-LS8)
wykorzystywanymi do przeciwpozarowych klap odcinajgcych i klap wentylacji pozarowej. W trakcie zatgczenia
sitownika elektrycznego moze nastgpi¢ krotkotrwaty udar prgdowy, wielokrotnie przekraczajgcy jego prad
znamionowy. W przypadku podtgczenia wielu sitownikdéw elektrycznych, wspomniany prad udarowy stwarza
ryzyko nieprawidtowej pracy zasilacza (np. wyzwolenie zabezpieczen obwoddéw wyjsciowych), pomimo
nieprzekroczenia znamionowej wydajnosci pradowej zasilacza. Modut sekwencyjnego zatgczania powoduje,
ze odbiorniki podtgczone do jego wyjs¢ zostang kolejno zatgczone w sposdb sekwencyjny, z opdznieniem
100ms. Dzieki takiemu rozwigzaniu, prad udarowy zostaje zredukowany do warto$ci zapewniajgcej poprawng
prace zasilacza.

AUX1  AUX2
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Przyktadowy sposob podtgczenia z modutem sekwencyjnym EN54C-LS8.

Tel. +48-14-610-19-40, fax: +48-14- 610-19-50, www.pulsar.pl, www.zasilacze.pl, e-mail: biuro@pulsar.pl



TITANUS MICRO-SENS®
Informacje o produkcie

Wykrywanie pozaru

Kompaktowy, niedrogi system
zasysajacy dym dla ochrony VdS
urzadzen oraz matych i srednich

pomieszczen G 206004




TITANUS MICRO-SENS®

Kompaktowy i niedrogi system
zasysajacy dym

TITANUS MI/CRO-SENS® zostat stworzony jako
korzystne cenowo rozwigzanie, przeznaczone do monitoro-
wania urzgdzen oraz matych i srednich pomieszczen.

Dzieki opcjonalnej funkcji ROOM:-IDENT urzadzenie to
dysponuje opatentowang technologig, ktéra umozliwia dozér
nad max. 5 pomieszczeniami lub urzgdzeniami wraz z
lokalizacjg miejsca otworu, przez ktory zasysany jest dym.

System TITANUS V/CRO-SENS® dostepny jest takze

w wersji do zastosowania w mrozniach, wyposazonej w
redundantny wentylator lub w postaci skrzynki z wbudowang,
czujkg dymu. Wersja w postaci skrzynki z wbudowang
czujkg dymu nie posiada wtasnego wentylatora i moze by¢
stosowana w potaczeniu z systemami z rodziny TITANUS®,
do lokalizacji miejsca powstawania dymu. System
TITANUS MICRO-SENS® FSA dopuszczony jest do
uzytku przez Niemiecki Instytut Techniki Budowlanej DIBt
jako ogolnobudynkowy system sygnalizacji alarmu pozaru.

System zasysajacy dym TITANUS VM/CRO-SENS®moze
zastagpi¢ do 8 czujek punktowych. Maksymalna dtugos¢
przewodow rurowych wynosi 50 m niezaleznie od tego, czy
wymagane jest spetnienie wymogow klasy A, B czy C normy
EN 54-20.

Obszary zastosowania Zalety
Kompaktowy system TITANUS MICRO-SENS® jest B najwczesniejsze z mozliwych wykrywanie pozaréw dzieki
instalowany gtéwnie tam, gdzie stosowanie wigkszych nowoczesnej, wysoce czutej technologii HPLS
systemow zasysajacych dym bytoby nieekonomiczne, a takze B wysoka odpornosé na fatszywe alarmy dzieki zdolnosci
w obszarach, w ktorych wymagana jest lokalizacja miejsca wzorcowego rozpoznawania pozarow LOGIC-SENS
powstania pozaru. B opcjonalna funkcja lokalizacji miejsca powstania pozaru
ROOM:-IDENT
B mate i Srednie pomieszczenia o powierzchni do 400 m? ® 1 lub 2 stopnie alarmu
(np. IT, serwerownie) B opcjonalna funkcja wyswietlania poziomu zadymienia przy
B urzadzenia (np. szafy przetacznikowe, urzadzenia pomocy bargrafu
telekomunikacyjne) m krétszy czas uruchomienia systemu przy pomocy Plug & Play
B do 5 sagsiadujacych ze sobg pomieszczen z funkcjg B dostepno$é urzadzenia takze bez wentylatora w postaci
lokalizacji miejsca powstania pozaru (np. pokoje hotelowe, skrzynki z wbudowang czujkg dymu
pomieszczenia biurowe, cele wigzienne) m opcjonalnie z redundantnym wentylatorem
B obiekty wolnostojace (np. turbiny wiatrowe, stacje m dostepno$é wersji do stosowania w mrozniach

transformatorowe)
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TITANUS MICRO-SENS®

Dane techniczne

Urzadzenie podstawowe

Max. ilo$¢ otwordéw zasysajacych

Max. dtugos¢ przewodéw rurowych (przy max. ilosci otworéw zasysajacych)

Lokalizacja miejsca pozaru przy pomocy funkcji ROOM-IDENT
Powierzchnia dozorowa na jeden otwor zasysajacy
Kontrola przewodow rurowych na pekniecie i zatkanie

Koincydencja dwuczujkowa

Czutosé gtowicy pomiarowej DM-TM-10

(ilo$¢ otworéw zasysajacych wg normy EN 54-20: klasy A, B i C — max. 8)
Czutos¢ gtowicy pomiarowej DM-TM-50

(ilos¢ otworéw zasysajacych wg normy EN 54-20: klasa A — max. 2,

klasa B — max. 6, klasa C — max. 8)

Sygnalizacja alarméw (bezpotencjatowe styki przetaczne)
Styki bezpotencjatowe, wewnatrz (opcjonalnie na zewnatrz)
Komunikaty o zaktdceniach
Obcigzalnos¢ zestykow przekaznikow alarmow i zaktocen
Zlacza zaciskowe
Dane wyswietlane na urzadzeniu
- alarm wstepny i pozarowy
- poziom zadymienia
- zaklécenie
- praca
Napiecie robocze
Max. pobor pradu w trybie czuwania (przy 24 VV DC)
Max. pobor pradu w trybie alarmu (przy 24 VV DC)
Ograniczenie pradu rozruchu do
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
Waga
Stopien ochrony
Zakres temperatury
- wersja do stosowania w mrozniach
Wilgotnos¢ (stata)
Pamie¢ zdarzen
Podtaczenie zewnetrznych wskaznikéw alarméw
Zdolnos¢ do pracy w sieci
Redundantny wentylator
Dopuszczenie do uzytku wg normy EN 54-20, klasy A, B, C:
Nr VdS
Nr BPRI

TITANUS MICRO-SENS®
8

50m
monitorowanie do pieciu pomieszczen z mozliwoscig lokalizacji miejsca powstania pozaru®
odpowiada, zgodnie z VDE 0833-2, powierzchni dozorowej jednej czujki punktowej
dowolnie regulowana, az po monitoring pojedynczych otworéw zasysajacych**

mozliwe przy pomocy skrzynki z wbudowang czujkg dymu

alarm wstepny*: 0,05 %/m
alarm pozarowy: 0,10 %/m

alarm wstepny*: 0,25 %/m
alarm pozarowy: 0,50 %/m

1 lub 2 rodzaje alarmu (alarm wstepny i pozarowy)*
2(5)
komunikat zbiorczy (styk bezpotencjatowy, do wyboru zwierny lub rozwierny)
1A, 30V DC, max. 24 W

max. 2,5 mm?

kazdorazowo 1, czerwony wskaznik optyczny
10-stopniowy bargraf*
zaktocenie zbiorcze wyswietlane na z6tto
zielony wskaznik stanu pracy
24V DC (16 - 30 V DC)
105 mA (przy standardowym napieciu wentylatora 9 V)
110-140 mA (przy standardowym napigciu wentylatora 9 V)*
150 mA
140 x 222 x 70 mm
850 do 895 g*
do IP 54
od -20 °C do + 60 °C
od -40 °C do + 60 °C
od 10 % do 95 % wilgotnosci wzglednej
zintegrowana
opcjonalnie panel wyniesiony wskaznikéw i wskazniki zadziatania ROOM-IDENT
urzadzenie przygotowane do rozbudowy o karte sieciowg Ethernet

zintegrowany*

G 206004
0786-CPD-20322

* w zalezno$ci od wersji urzadzenia ** w zalezno$ci od projektu



Pozostate systemy zasysajace dym z rodziny TITANUS®

TITANUS PRO-SENS® to system o maksymalnej dtugosci |

przewodow rurowych wynoszacej
560 m, stuzacy do monitorowania
duzych obszaréw od pomieszczen IT
az po pomieszczenia z urzadzeniami
do recyklingu

TITANUS 7OP-SENS® to w pelni wyposazony system z wy-
Swietlaczem poziomu zadymienia dla
przewodow rurowych o dtugosci do
560 m, stuzacy do monitorowania
duzych obszaréw, od pomieszczen IT,
az po pomieszczenia z urzgdzeniami
do recyklingu

TITANUS SUPER-SENS® to wysokiej klasy system spetniajacy
nawet najwyzsze wymagania; jest ty-
sigckrotnie bardziej czuty niz tradycyjne
czujki dymu; do stosowania np. w po-
mieszczeniach typu ,clean room” oraz w
silnie klimatyzowanych obszarach IT

TITANUS RACK-SENS® to inteligentny system stuzgcy do mo-
nitorowania otwartych i zamknietych

szaf przetacznikowych i serwerowych

WYKRYVV AN | E P OZ ARU | TITANUS® dzieki niezwykle krétkiemu czasowi reakcji gwarantuje
maksymalne ograniczenie strat w razie pozaru.
ZAPOB | EGAN | E POZAROM | Aktywnie zapobiega powstawaniu pozaréw.
OxyReduct® wytycza kierunki w dziedzinie ochrony przeciwpozarowe;.
GASZE N | E POZARU | FirExting® - gaszenie pozaréw przy pomocy statych urzadzen
gasniczych gazowych.

© WAGNER Group GmbH zastrzega sobie prawo do zmian technicznych bez ich wcze$niejszego zapowiedzenia. Artykut nr 68-30-1135, stan 11/09.

WAGNER?®, TITANUS®, RACK-SENS®, MICRO-SENS®, SUPER-SENS®, PRO-SENS®, TOP-SENS®, OxyReduct®, FirExting®,

VisuLAN® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy WAGNER Group GmbH.

VisuLANP zarzadza innymi systemami, jest niezawodny, gwarantuje najwyzszy
komfort obstugi oraz posiada zalety majace decydujace znaczenie w razie
wystapienia jakiegokolwiek zdarzenia.

WAGNER Poland Sp. z o.0.
ul. Wita Stwosza 39

PL 02-661 Warszawa

Tel. (+48) 022 / 185 53 00
Fax (+48) 022 / 185 53 01
info@wagnerpoland.pl
www.wagnerpoland.pl
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SIEMENS

Cerberus™ PRO / Cerberus™ FIT

OH720, OP720, HI720, HI722

Czujki automatyczne

Adresowane czujki petli C-NET

Optymalne czujki dymu do kazdego zastosowania

Analiza sygnatéw przy uzyciu algorytméw detekcyjnych
Automatyczna adresacja podczas uruchomienia

Komunikacja poprzez magistrale C-NET (indywidualna adresacja)

¢
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Charakterystyka

Gté

whne cechy

Odpornos¢ na czynniki sSrodowiskowe oraz zaktdcenia, takie jak pyt, widkna, owady,
wilgotnosé, skrajne temperatury, zakidcenia elektromagnetyczne, opary korozyjne,
wibracje

Odporne na uderzenia i proby sabotazu

Zabezpieczone uktady elektroniczne, komponenty wysokiej jakosci

Wbudowane izolatory zwaré, lokalizujgce miejsce uszkodzenia i izolujgce uszkodzong
czes¢ magistrali

Whbudowany wskaznik zadziatania (WZ), kat widzenia 360°

Mozliwos¢ podtgczenia do 2 zewnetrznych wskaznikéw zadziatania (WZ) typu
FDAI91/FDAI92/FDAI93 do czujki

Analiza sygnatéw przy uzyciu algorytmow detekcyjnych
Automatyczna adresacja podczas uruchomienia

Gniazda tego samego typu moga by¢ uzywane ze wszystkimi typami czujek do montazu
na réznych powierzchniach

Ochrona srodowiska naturalnego

Ekologiczny proces produkcji
Materiaty nadajgce sie do recyklingu
Mozliwos¢ tatwego rozdzielenia elementdw elektronicznych oraz tworzyw sztucznych

Zastosowanie

Czujka wielodetektorowa OH720

4
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Czujka wielodetektorowa zawiera:

e Czujke
e Oslone zabezpieczajgca przed zapyleniem podczas prac budowlanych
Dziatanie

e Praca na zasadzie rozproszenia swiatta w przéd na jednym czujniku optycznym

e Komora prébkowania chroni przed zaktéceniami ze strony o$wietlenia
zewnetrznego

e Dodatkowy czujnik ciepta zwieksza odpornosc czujki na zjawiska zwodnicze
e Mozliwos$¢ wyboru dwoch roznych parametrow zadziatania czujki
— Parametr 1 ‘Standardowa’
— Parametr 2: 'Czuta’
e Odpornos¢ na zakitécenia powodujgce fatszywe alarmy
Zastosowanie

e Wczesne wykrywanie pozaréw ptomieniowych spowodowanych spalaniem
cieczy i ciat statych, jak rowniez pozarow tlgcych
e \Wczesne i niezawodne wykrywanie pozarow w obecnosci zjawisk zaktécajgcych

Smart Infrastructure
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Czujka dymu OP720

\_&)

Czujka dymu zawiera:

e Czujke

e Oslone zabezpieczajgca przed zapyleniem podczas prac budowlanych
Dziatanie:

e Praca na zasadzie rozproszenia swiatta w przéd na jednym czujniku optycznym

e Komora prébkowania chroni przed zaktéceniami ze strony o$wietlenia
zewnetrznego a jednoczesnie zapewnia optymalne wykrywanie czgstek dymu

e Mozliwo$¢ wyboru dwéch réznych parametréw zadziatania czujki
— Parametr 1 ‘Odporna’
— Parametr 2: 'Czuta’

Zastosowanie

e Wczesne wykrywanie dymu powstajgcego przy pozarach ptomieniowych
i tlgcych

Czujka ciepta HI720 (nadmiarowo-rézniczkowa)

Czujka ciepta zawiera:

e Czujke

e Oslone zabezpieczajgca przed zapyleniem podczas prac budowlanych
Dziatanie:

e Dla wysokich wymagan

e Pewna detekcja zaréwno wolnych jak i szybkich wzrostéw temperatury, réwniez
w otoczeniu wysokich temperatur

e Mozliwo$¢ wyboru dwéch réznych parametréw zadziatania czujki
— Parametr: 'A2S'
— Parametr: 'A2R'

Zastosowanie:

e Do srodowisk o zréznicowanych temperaturach

e W brudnym srodowisku, miejscach o duzym zakurzeniu lub wysokiej wilgotnosci,
co moze wpltywaé na uszkodzenie tradycyjnej czujki

Czujka ciepta HI722 (nadmiarowa)

N\
-

Czujka ciepta zawiera:

e Czujke

e Oslone zabezpieczajgca przed zapyleniem podczas prac budowlanych
Dziatanie:

e Pomiar temperatury otoczenia; w momencie przekroczenia okresdlonego progu
zostaje wystany sygnat alarmowy do centrali pozarowej

e Zestaw parametrow: 'A2S'
Zastosowanie:
e Do Srodowisk, w ktérych wystepujg tymczasowe wysokie wzrosty temperatury

e W migjscach o wysokim zabrudzeniu, z fluktuacjg temperatury, co moze
powodowac uszkodzenie tradycyjnej czujki

3
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Przeznaczenie

Typ
OH720
OP720
HI720
HI722
DB721
DB722
DBS720
Akcesoria
FDBZ291
FDAI91
FDAI92
FDAI93
RS720
LP720

BA720
BA721
DBZ1193A
FDBH291
DBZ1194
DBZ1190-AA
DBZ1190-AB

4

Automatyczne czujki pozarowe OH720, OP720, HI720 i HI722 mogg by¢ uzywane tylko na
liniach detekcyjnych C-NET z centralami sygnalizacji pozarowej FS720 lub FC360.

Opis

Wielodetektorowa czujka dymu
Optyczna czujka dymu

Czujka ciepta nadmiarowo-réznicowa
Czujka ciepta nadmiarowa

Gniazdo czujki z ,przejsciem”
Gniazdo czujki

Gniazdo z sygnalizatorem

Ptytki opisowe (10x)

Wskaznik zadziatania maty

Wskaznik zadziatania powierzchniowy
Wskaznik zadziatania wpuszczany
Uszczelka

Element blokujacy czujke (2x klucze
imbusowe, 100x gwintowane kotki)

Adapter gniazda

Adapter do $rodowisk wilgotnych
Ptytki opisowe

Grzatka

Kosz ochronny

Mikroztgcze 0.28...0.5 mm?
Zaciski pomocnicze 0.5...2.5 mm?
Dtawica kablowa M20 x 1.5

Numer katalogowy

S54310-F2-A1
S54310-F1-A1
S54310-F4-A1
S54310-F3-A1

S54319-F11-A1
S54319-F19-A1

S54319-F5-A1

A5Q00002621
S54370-F9-A1
S54370-F3-A1
S54370-F5-A1
S54319-F8-A1
S54319-F9-A1

S54319-F20-A1
S54319-F29-A1
BPZ:4864330001

A5Q00004439

BPZ:4677110001
BPZ:4677080001
BPZ:4942340001

A5Q00004478

Waga [kg]
0.144
0.094
0.130
0.130
0.052
0.052
0.090

0.002
0.020
0.050
0.010
0.012
0.001

0.100
0.272
0.076
0.015
0.138
0.001
0.001
0.039
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Akcesoria

Gniazdo czujki DB721
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Gniazdo czujki DB722
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Gniazdo z sygnalizatorem
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N

Ptytki opisowe FDBZ291

e

——

Uszczelka gniazda RS720

Dziatanie:

e Uniwersalne gniazdo do wszystkich czujek punktowych z serii Cerberus PRO
FD720

Zastosowanie:
e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego podtynkowo

e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego natynkowo i $rednicy
8 mm

Uzywajgc gniazda DB721 linia dozorowa nie zostanie przerwana nawet
w przypadku braku czujki w gniezdzie.

Dziatanie:

e Uniwersalne gniazdo do wszystkich czujek punktowych OH720, OP720 z serii
Cerberus PRO FD720.

Zastosowanie:
e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego podtynkowo

e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego natynkowo i $rednicy
8 mm

Uzywajgc gniazda DB722 linia dozorowa nie zostanie przerwana nawet
w przypadku braku czujki w gniezdzie.

DBS720

Dziatanie:
e Adresowalne gniazdo czujki z sygnalizatorem akustycznym
e Kompatybilne ze wszystkimi czujkami punktowymi serii Cerberus PRO FD720

Wiecej informac;ji o gniezdzie z sygnalizatorem mozna znalez¢ w karcie
katalogowej A6V10218037.

e Do identyfikacji adresu czujki
e Brak mozliwosci jednoczesnego uzywania z FDBZ295 (uszczelka)

e Uszczeka do zwigkszania stopnia ochrony IP
e Montowana pomiedzy podstawg sygnalizatora a sufitem

5
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Element blokujacy czujke LP720

] e Do ochrony przed kradziezg/sabotazem
e Gwintowany kotek M3 x 12 mm zapobiegajgcy wykreceniu czujki z gniazda
e Czujke mozna odkreci¢ tylko odpowiednim kluczem imbusowym.

Adapter gniazda BA720

Dziatanie:

e Do okablowania prowadzonego powierzchniowo w rurkach (maks. 20 mm) lub
korytach kablowych (maks. 25 x 15 mm)

e Szybko montowalny adapter gniazda. adapter montuje sie bezposrednio
z gniazdem czujki.

Adapter do srodowisk wilgotnych BA721

e Adapter podstawy z wbudowang dodatkowg uszczelkg gumowg do
zastosowan w zimnym jak i wilgotnym Srodowisku

Dla zapewnienia wyzszej kategorii ochrony

Montowany w $rodowiskach zimnych i wilgotnych

Wymagany do montazu grzatki FDBH291

Wymagany gdy uzywa sie kosza ochronnego DBZ1194
Montowany pomiedzy gniazdem czujki a sufitem

Szybko montowalny adapter gniazda: adapter montuje sie bezposrednio
z gniazdem czujki.

Ptytki opisowe DBZ1193A

e Do wskazania adresu czujki
e Mozna uzywac tylko z adapterem do Srodowisk wilgotnych BA721

Grzatka z mikroztagczkami FDBH291

e Do stosowania w czujkach pozarowych w srodowiskach gdzie istnieje

- \/ niebezpieczenstwa powstawania szronu i kondensacji wilgoci, np.
W nieogrzewanych magazynach, strychach, rampach zatadowczych,
piwnicach itp.
| 1 e Optymalna funkcja ogrzewania czujki jest zapewnione tylko w potgczeniu.
6
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Grzatka z mikroztagczkami FDBH291
z gniazdem do Srodowisk wilgotnych typu BA721.

e Temperatura czujki wzrasta okoto 2° C powyzej temperatury roboczej czujki,
co pozwala unikng¢ kondensaciji wilgoci na czujce.

e Szybki montaz: Grzatka jest wpinana w swoje miejsce w gniezdzie czujki.

Kosz ochronny DBZ1194

e Do ochrony czujek przed uszkodzeniem
e Montaz tylko w potgczeniu z adapterem do Srodowisk wilgotnych BA721.

DBZ1190-AA mikroztacze DBZ1190-AB zaciski pomocnicze

e Mikroztgcze DBZ1190-AA
— Przekréj kabla maks. 0.5 mm?
e Zaciski pomocnicze DBZ1190-AB
— Przekréj kabla maks. 2.5 mm?

— Do podfagczania wskaznikow zadziatania, ekranu kabla, zasilania lub
innych komponentow.

7
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Montaz

e Uniwersalne gniazda wyposazone sg w 2 boczne przepusty kablowe do wprowadzenia
okablowania prowadzonego natynkowo o $rednicy maks. 8 mm.

e Bardzo diugie szczeliny montazowe umozliwiajg ponowne wykorzystanie istniejgcych
otwordéw z innych systemow. Rozstaw otworéw musi wynosi¢ 40... 90 mm

Zaciski potgczeniowe dla kabli o srednicy do 2.5 mm?

Miejsce na dodatkowe adaptery:

— 2x mikroztgcza DBZ1190-AA and

— 2x zaciski pomocnicze DBZ1190-AB

e Wskaznik zadziatania (WZ) jest umieszczony centralnie na czujce, dzieki temu nie ma
koniecznosci specjalnego kierunkowego montazu

1 Gniazdo czujki 5 Otwory montazowe

2 Miejsce na dodatkowe adaptery 6 Czujka punktowa
DBZ1190-AA, DBZ1190-AB

3  Zaciski potgczeniowe linii oraz 7 ' Wewnetrzny wskaznik zadziatania
zewnetrznego wskaznika zadziatania
(W2)

4 Otwory na okablowanie

Utylizacja
Urzadzenie jest uwazane za urzgdzenie elektroniczne w celu utylizacji
nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi europejskimi czujka nie moze byc¢
wyrzucona wraz z odpadami domowymi.
e Zutylizuj urzadzenie za posrednictwem przewidzianych do tego

sposoboéw
[ e Przestrzegaj wszystkich lokalnych i aktualnie obowigzujgcych przepisow

e Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ w wyznaczonych miejscach zbiorki.
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Napiecie robocze (modulowane)
Pobdr pradu (w stanie spoczynku)

Zewnetrzny wskaznik zadziatania
bez gniazda z sygnalizatorem
akustycznym

Temperatura pracy
Temperatura skladowania

Wilgotnos¢ (dopuszczalna chwilowa
kondensacja)

Protokot komunikacyjny

Kolor

Waga

Kategoria ochronna (IEC 60529)

Kategoria ochrony (IEC 60529)
z uszczelkg typu RS720

Normy

Certyfikaty

e VdS

LPCB

FM

CNBOP

DNV GL (marine)

Przydatno$¢ do wykrywania testéw
pozarowych TF

Dopuszczalna predko$¢ powietrza

Kompatybilnos¢ z systemami C-NET

OH720
12...33 VDC
~230 pA
2

-10...+55 °C
-30...+70 °C
<95 % rel.

C-NET
~RAL 9010 biaty
0.144 kg
IP40
IP42

EN 54-7, EN 54-17,
EN54-29

G209064
531d/01
3038424
1941/BA/19
MEDBO00003UK
TF1, TF2, TF3, TF4,

TF5, TF6, TF7, TF8,
TF9

Maks. 5 m/s
FS720, FC360

OP720
12...33 VDC
~220 pA
2

-10...+55 °C
-30...+70 °C
<95 % rel.

C-NET
~RAL 9010 biaty
0.138 kg
IP40
IP42

EN 54-7, EN 54-17

G209068
531e/01
3038424
2051/BA/19
MEDBO00003UK

TF1, TF2, TF3, TF4,
TF5, TF7, TF8, TF9

Maks. 5 m/s
FS720, FC360

HI720 / HI722
12...33 VDC
~200 pA
2

-10...+55 °C
-30...+70 °C
<95 % rel.

C-NET
~RAL 9010 biaty
0.130 kg
IP40
IP42

EN 54-5, EN 54-17

G209065 / G209146
531f/01 / 531f/02
3037921

MEDBO0OOO3UR

FS720, FC360
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Rysunki wymiarowe

OH720
, 105

OP720 HI720, HI722
| 105

= )

Dokumentacja produktu

Numer dokumentu
008115
A6V10200373

A6V10203095
A6V10203222

A6V10212047
A6V10229261
A6V10393192
A6VY10406006

10

Opis
Montaz grzatki czujki FDBH291

Montaz gniazda czujki ze stykiem petli DB721, DB722, gniazda czujki DB720,
gniazdo z sygnalizatorem DBS720, uszczelka gniazda czujki RS720, element
blokujacy czujke LP720, adapter gniazda BA720

Karta katalogowa gniazd z sygnalizatorem

Karta katalogowa akcesoriéw
FDUL221, DX791, RE6, RE7T, RE8ST, RESSTCO, FDUM29x, LE3, StabexHF

Instrukcja techniczna Automatyczne czujki pozarowe OH720, OP720, HI720, HI722
Lista kompatybilnosci (dla linii produktow 'Cerberus™ PRO')
Lista kompatybilnosci (dla linii produktow 'Cerberus™ FIT")

Montaz gniazda BA721, ptytka opisowa DBZ1193A, koszyk ochronny DBZ1194,
koszyk ochronny EMC FDBZ294
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SIEMENS

Cerberus™ PRO / Cerberus™ FIT

OH720, OP720, HI720, HI722

Czujki automatyczne

Adresowane czujki petli C-NET

Optymalne czujki dymu do kazdego zastosowania

Analiza sygnatéw przy uzyciu algorytméw detekcyjnych
Automatyczna adresacja podczas uruchomienia

Komunikacja poprzez magistrale C-NET (indywidualna adresacja)

¢
APPROVED %
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Charakterystyka

Gté

whne cechy

Odpornos¢ na czynniki sSrodowiskowe oraz zaktdcenia, takie jak pyt, widkna, owady,
wilgotnosé, skrajne temperatury, zakidcenia elektromagnetyczne, opary korozyjne,
wibracje

Odporne na uderzenia i proby sabotazu

Zabezpieczone uktady elektroniczne, komponenty wysokiej jakosci

Wbudowane izolatory zwaré, lokalizujgce miejsce uszkodzenia i izolujgce uszkodzong
czes¢ magistrali

Whbudowany wskaznik zadziatania (WZ), kat widzenia 360°

Mozliwos¢ podtgczenia do 2 zewnetrznych wskaznikéw zadziatania (WZ) typu
FDAI91/FDAI92/FDAI93 do czujki

Analiza sygnatéw przy uzyciu algorytmow detekcyjnych
Automatyczna adresacja podczas uruchomienia

Gniazda tego samego typu moga by¢ uzywane ze wszystkimi typami czujek do montazu
na réznych powierzchniach

Ochrona srodowiska naturalnego

Ekologiczny proces produkcji
Materiaty nadajgce sie do recyklingu
Mozliwos¢ tatwego rozdzielenia elementdw elektronicznych oraz tworzyw sztucznych

Zastosowanie

Czujka wielodetektorowa OH720

4

¢

| A—
=

)

2

Czujka wielodetektorowa zawiera:

e Czujke
e Oslone zabezpieczajgca przed zapyleniem podczas prac budowlanych
Dziatanie

e Praca na zasadzie rozproszenia swiatta w przéd na jednym czujniku optycznym

e Komora prébkowania chroni przed zaktéceniami ze strony o$wietlenia
zewnetrznego

e Dodatkowy czujnik ciepta zwieksza odpornosc czujki na zjawiska zwodnicze
e Mozliwos$¢ wyboru dwoch roznych parametrow zadziatania czujki
— Parametr 1 ‘Standardowa’
— Parametr 2: 'Czuta’
e Odpornos¢ na zakitécenia powodujgce fatszywe alarmy
Zastosowanie

e Wczesne wykrywanie pozaréw ptomieniowych spowodowanych spalaniem
cieczy i ciat statych, jak rowniez pozarow tlgcych
e \Wczesne i niezawodne wykrywanie pozarow w obecnosci zjawisk zaktécajgcych
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Czujka dymu OP720

\_&)

Czujka dymu zawiera:

e Czujke

e Oslone zabezpieczajgca przed zapyleniem podczas prac budowlanych
Dziatanie:

e Praca na zasadzie rozproszenia swiatta w przéd na jednym czujniku optycznym

e Komora prébkowania chroni przed zaktéceniami ze strony o$wietlenia
zewnetrznego a jednoczesnie zapewnia optymalne wykrywanie czgstek dymu

e Mozliwo$¢ wyboru dwéch réznych parametréw zadziatania czujki
— Parametr 1 ‘Odporna’
— Parametr 2: 'Czuta’

Zastosowanie

e Wczesne wykrywanie dymu powstajgcego przy pozarach ptomieniowych
i tlgcych

Czujka ciepta HI720 (nadmiarowo-rézniczkowa)

Czujka ciepta zawiera:

e Czujke

e Oslone zabezpieczajgca przed zapyleniem podczas prac budowlanych
Dziatanie:

e Dla wysokich wymagan

e Pewna detekcja zaréwno wolnych jak i szybkich wzrostéw temperatury, réwniez
w otoczeniu wysokich temperatur

e Mozliwo$¢ wyboru dwéch réznych parametréw zadziatania czujki
— Parametr: 'A2S'
— Parametr: 'A2R'

Zastosowanie:

e Do srodowisk o zréznicowanych temperaturach

e W brudnym srodowisku, miejscach o duzym zakurzeniu lub wysokiej wilgotnosci,
co moze wpltywaé na uszkodzenie tradycyjnej czujki

Czujka ciepta HI722 (nadmiarowa)

N\
-

Czujka ciepta zawiera:

e Czujke

e Oslone zabezpieczajgca przed zapyleniem podczas prac budowlanych
Dziatanie:

e Pomiar temperatury otoczenia; w momencie przekroczenia okresdlonego progu
zostaje wystany sygnat alarmowy do centrali pozarowej

e Zestaw parametrow: 'A2S'
Zastosowanie:
e Do Srodowisk, w ktérych wystepujg tymczasowe wysokie wzrosty temperatury

e W migjscach o wysokim zabrudzeniu, z fluktuacjg temperatury, co moze
powodowac uszkodzenie tradycyjnej czujki

3
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Przeznaczenie

Typ
OH720
OP720
HI720
HI722
DB721
DB722
DBS720
Akcesoria
FDBZ291
FDAI91
FDAI92
FDAI93
RS720
LP720

BA720
BA721
DBZ1193A
FDBH291
DBZ1194
DBZ1190-AA
DBZ1190-AB

4

Automatyczne czujki pozarowe OH720, OP720, HI720 i HI722 mogg by¢ uzywane tylko na
liniach detekcyjnych C-NET z centralami sygnalizacji pozarowej FS720 lub FC360.

Opis

Wielodetektorowa czujka dymu
Optyczna czujka dymu

Czujka ciepta nadmiarowo-réznicowa
Czujka ciepta nadmiarowa

Gniazdo czujki z ,przejsciem”
Gniazdo czujki

Gniazdo z sygnalizatorem

Ptytki opisowe (10x)

Wskaznik zadziatania maty

Wskaznik zadziatania powierzchniowy
Wskaznik zadziatania wpuszczany
Uszczelka

Element blokujacy czujke (2x klucze
imbusowe, 100x gwintowane kotki)

Adapter gniazda

Adapter do $rodowisk wilgotnych
Ptytki opisowe

Grzatka

Kosz ochronny

Mikroztgcze 0.28...0.5 mm?
Zaciski pomocnicze 0.5...2.5 mm?
Dtawica kablowa M20 x 1.5

Numer katalogowy

S54310-F2-A1
S54310-F1-A1
S54310-F4-A1
S54310-F3-A1

S54319-F11-A1
S54319-F19-A1

S54319-F5-A1

A5Q00002621
S54370-F9-A1
S54370-F3-A1
S54370-F5-A1
S54319-F8-A1
S54319-F9-A1

S54319-F20-A1
S54319-F29-A1
BPZ:4864330001

A5Q00004439

BPZ:4677110001
BPZ:4677080001
BPZ:4942340001

A5Q00004478

Waga [kg]
0.144
0.094
0.130
0.130
0.052
0.052
0.090

0.002
0.020
0.050
0.010
0.012
0.001

0.100
0.272
0.076
0.015
0.138
0.001
0.001
0.039
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Akcesoria

Gniazdo czujki DB721

o ;" k:.h‘_
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Gniazdo czujki DB722
i
- ) o

--rl’. .

Gniazdo z sygnalizatorem

=)

N

Ptytki opisowe FDBZ291

e

——

Uszczelka gniazda RS720

Dziatanie:

e Uniwersalne gniazdo do wszystkich czujek punktowych z serii Cerberus PRO
FD720

Zastosowanie:
e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego podtynkowo

e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego natynkowo i $rednicy
8 mm

Uzywajgc gniazda DB721 linia dozorowa nie zostanie przerwana nawet
w przypadku braku czujki w gniezdzie.

Dziatanie:

e Uniwersalne gniazdo do wszystkich czujek punktowych OH720, OP720 z serii
Cerberus PRO FD720.

Zastosowanie:
e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego podtynkowo

e Do montazu w przypadku okablowania prowadzonego natynkowo i $rednicy
8 mm

Uzywajgc gniazda DB722 linia dozorowa nie zostanie przerwana nawet
w przypadku braku czujki w gniezdzie.

DBS720

Dziatanie:
e Adresowalne gniazdo czujki z sygnalizatorem akustycznym
e Kompatybilne ze wszystkimi czujkami punktowymi serii Cerberus PRO FD720

Wiecej informac;ji o gniezdzie z sygnalizatorem mozna znalez¢ w karcie
katalogowej A6V10218037.

e Do identyfikacji adresu czujki
e Brak mozliwosci jednoczesnego uzywania z FDBZ295 (uszczelka)

e Uszczeka do zwigkszania stopnia ochrony IP
e Montowana pomiedzy podstawg sygnalizatora a sufitem

5
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Element blokujacy czujke LP720

] e Do ochrony przed kradziezg/sabotazem
e Gwintowany kotek M3 x 12 mm zapobiegajgcy wykreceniu czujki z gniazda
e Czujke mozna odkreci¢ tylko odpowiednim kluczem imbusowym.

Adapter gniazda BA720

Dziatanie:

e Do okablowania prowadzonego powierzchniowo w rurkach (maks. 20 mm) lub
korytach kablowych (maks. 25 x 15 mm)

e Szybko montowalny adapter gniazda. adapter montuje sie bezposrednio
z gniazdem czujki.

Adapter do srodowisk wilgotnych BA721

e Adapter podstawy z wbudowang dodatkowg uszczelkg gumowg do
zastosowan w zimnym jak i wilgotnym Srodowisku

Dla zapewnienia wyzszej kategorii ochrony

Montowany w $rodowiskach zimnych i wilgotnych

Wymagany do montazu grzatki FDBH291

Wymagany gdy uzywa sie kosza ochronnego DBZ1194
Montowany pomiedzy gniazdem czujki a sufitem

Szybko montowalny adapter gniazda: adapter montuje sie bezposrednio
z gniazdem czujki.

Ptytki opisowe DBZ1193A

e Do wskazania adresu czujki
e Mozna uzywac tylko z adapterem do Srodowisk wilgotnych BA721

Grzatka z mikroztagczkami FDBH291

e Do stosowania w czujkach pozarowych w srodowiskach gdzie istnieje

- \/ niebezpieczenstwa powstawania szronu i kondensacji wilgoci, np.
W nieogrzewanych magazynach, strychach, rampach zatadowczych,
piwnicach itp.
| 1 e Optymalna funkcja ogrzewania czujki jest zapewnione tylko w potgczeniu.
6
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Grzatka z mikroztagczkami FDBH291
z gniazdem do Srodowisk wilgotnych typu BA721.

e Temperatura czujki wzrasta okoto 2° C powyzej temperatury roboczej czujki,
co pozwala unikng¢ kondensaciji wilgoci na czujce.

e Szybki montaz: Grzatka jest wpinana w swoje miejsce w gniezdzie czujki.

Kosz ochronny DBZ1194

e Do ochrony czujek przed uszkodzeniem
e Montaz tylko w potgczeniu z adapterem do Srodowisk wilgotnych BA721.

DBZ1190-AA mikroztacze DBZ1190-AB zaciski pomocnicze

e Mikroztgcze DBZ1190-AA
— Przekréj kabla maks. 0.5 mm?
e Zaciski pomocnicze DBZ1190-AB
— Przekréj kabla maks. 2.5 mm?

— Do podfagczania wskaznikow zadziatania, ekranu kabla, zasilania lub
innych komponentow.

7
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Montaz

e Uniwersalne gniazda wyposazone sg w 2 boczne przepusty kablowe do wprowadzenia
okablowania prowadzonego natynkowo o $rednicy maks. 8 mm.

e Bardzo diugie szczeliny montazowe umozliwiajg ponowne wykorzystanie istniejgcych
otwordéw z innych systemow. Rozstaw otworéw musi wynosi¢ 40... 90 mm

Zaciski potgczeniowe dla kabli o srednicy do 2.5 mm?

Miejsce na dodatkowe adaptery:

— 2x mikroztgcza DBZ1190-AA and

— 2x zaciski pomocnicze DBZ1190-AB

e Wskaznik zadziatania (WZ) jest umieszczony centralnie na czujce, dzieki temu nie ma
koniecznosci specjalnego kierunkowego montazu

1 Gniazdo czujki 5 Otwory montazowe

2 Miejsce na dodatkowe adaptery 6 Czujka punktowa
DBZ1190-AA, DBZ1190-AB

3  Zaciski potgczeniowe linii oraz 7 ' Wewnetrzny wskaznik zadziatania
zewnetrznego wskaznika zadziatania
(W2)

4 Otwory na okablowanie

Utylizacja
Urzadzenie jest uwazane za urzgdzenie elektroniczne w celu utylizacji
nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi europejskimi czujka nie moze byc¢
wyrzucona wraz z odpadami domowymi.
e Zutylizuj urzadzenie za posrednictwem przewidzianych do tego

sposoboéw
[ e Przestrzegaj wszystkich lokalnych i aktualnie obowigzujgcych przepisow

e Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ w wyznaczonych miejscach zbiorki.
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Napiecie robocze (modulowane)
Pobdr pradu (w stanie spoczynku)

Zewnetrzny wskaznik zadziatania
bez gniazda z sygnalizatorem
akustycznym

Temperatura pracy
Temperatura skladowania

Wilgotnos¢ (dopuszczalna chwilowa
kondensacja)

Protokot komunikacyjny

Kolor

Waga

Kategoria ochronna (IEC 60529)

Kategoria ochrony (IEC 60529)
z uszczelkg typu RS720

Normy

Certyfikaty

e VdS

LPCB

FM

CNBOP

DNV GL (marine)

Przydatno$¢ do wykrywania testéw
pozarowych TF

Dopuszczalna predko$¢ powietrza

Kompatybilnos¢ z systemami C-NET

OH720
12...33 VDC
~230 pA
2

-10...+55 °C
-30...+70 °C
<95 % rel.

C-NET
~RAL 9010 biaty
0.144 kg
IP40
IP42

EN 54-7, EN 54-17,
EN54-29

G209064
531d/01
3038424
1941/BA/19
MEDBO00003UK
TF1, TF2, TF3, TF4,

TF5, TF6, TF7, TF8,
TF9

Maks. 5 m/s
FS720, FC360

OP720
12...33 VDC
~220 pA
2

-10...+55 °C
-30...+70 °C
<95 % rel.

C-NET
~RAL 9010 biaty
0.138 kg
IP40
IP42

EN 54-7, EN 54-17

G209068
531e/01
3038424
2051/BA/19
MEDBO00003UK

TF1, TF2, TF3, TF4,
TF5, TF7, TF8, TF9

Maks. 5 m/s
FS720, FC360

HI720 / HI722
12...33 VDC
~200 pA
2

-10...+55 °C
-30...+70 °C
<95 % rel.

C-NET
~RAL 9010 biaty
0.130 kg
IP40
IP42

EN 54-5, EN 54-17

G209065 / G209146
531f/01 / 531f/02
3037921

MEDBO0OOO3UR

FS720, FC360
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Rysunki wymiarowe

OH720
, 105

OP720 HI720, HI722
| 105

= )

Dokumentacja produktu

Numer dokumentu
008115
A6V10200373

A6V10203095
A6V10203222

A6V10212047
A6V10229261
A6V10393192
A6VY10406006

10

Opis
Montaz grzatki czujki FDBH291

Montaz gniazda czujki ze stykiem petli DB721, DB722, gniazda czujki DB720,
gniazdo z sygnalizatorem DBS720, uszczelka gniazda czujki RS720, element
blokujacy czujke LP720, adapter gniazda BA720

Karta katalogowa gniazd z sygnalizatorem

Karta katalogowa akcesoriéw
FDUL221, DX791, RE6, RE7T, RE8ST, RESSTCO, FDUM29x, LE3, StabexHF

Instrukcja techniczna Automatyczne czujki pozarowe OH720, OP720, HI720, HI722
Lista kompatybilnosci (dla linii produktow 'Cerberus™ PRO')
Lista kompatybilnosci (dla linii produktow 'Cerberus™ FIT")

Montaz gniazda BA721, ptytka opisowa DBZ1193A, koszyk ochronny DBZ1194,
koszyk ochronny EMC FDBZ294
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SIEMENS

SOL-LX-W, SOL-LX-C, RoLP-LX,
ROLP

Sygnalizatory akustyczne, optyczne
| akustyczno-optyczne

e Do zastosowania w systemach sygnalizacji pozarowej i gaszenia

e Skuteczny alarm — rozpoznawalny jako sygnatl zagrozenia nawet w przypadku
wysokiego poziomu zaktécen z zewnatrz

e Mozliwos¢é wyboru réznych tonéw i poziomu glosnosci

e Mozliwos¢ wyboru czestotliwosci blyskow

e Do zastosowan wewnatrz i na zewnatrz

e Niski pobér pradu

e Zgodne z EN 54-3 i EN 54-23

Building Technologies

CPS Fire Safety



RoLP/R/S i RoLP/W/S

== Zastosowanie

- Do zastosowan wewnatrz i na zewnatrz

- Do ogodlnego zastosowania w systemach sygnalizacji pozaru

Konstrukcja

- Plastikowa obudowa (ABS) koloru biatego lub czerwonego
JJ0AWNY - Adapter gniazda z przepustem kablowym z dtawicg

- 32 rézne tony dzwigkéw (wybierane przez uzytkownika)
~——_=—— Automatyczna synchronizacja
Poprawiona czystos¢ dzwiekéw, zredukowane szumy
Dodatkowe wejscie dla drugiego tonu w alarmowaniu dwustopniowym
Regulacja natezenia dzwieku

Wymiary

@93mm

TN

63mm
SHALLOW BASE

©

3sSvd N/ 4330
wwee

SOL-LX-W-RW i SOL-LX-W-WW (montaz scienny)

_-_> Zastosowanie
S A - Do zastosowan, gdzie pobér pradu jest kluczowym czynnikiem
- ldealny do sypialni, fazienek i toalet
Konstrukcja

- Plastikowa obudowa (ABS) koloru biatego lub czerwonego do montazu powierzch-
niowego

Lampa btyskowa koloru czerwonego lub biatego

Ultra niski pobor pradu

Az do 7.5 m pokrycia

Wybdr czestotliwosci btyskéw od 0.5 Hz do 1 Hz aby ograniczyé pobdr pradu
Mozliwos¢ ograniczenia zasiegu do 2.5 m zmniejsza pobér pragdu az do 50%

Wymiary

93mm 66mm
DEEP BASE |

2
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SOL-LX-C-WW (montaz sufitowy)

Wymiary

Zastosowanie

Do zastosowan, gdzie pobér pradu jest kluczowym czynnikiem
Idealny do sypialni, tazienek i toalet

Konstrukcja

Plastikowa obudowa (ABS) koloru biatego lub czerwonego do montazu powierzch-
niowego

Lampa btyskowa koloru czerwonego lub biatego

Ultra niski pobor pradu

Srednica pokrycia az do 7.5 m

Wybdr czestotliwosci btyskéw od 0.5 Hz do 1 Hz aby ograniczyé pobor pradu
Mozliwos$¢ ograniczenia zasiegu do 3 m zmniejsza pobédr pradu az do 50%

93mm 65mm |
DEEP BASE |

SHALLOW BAjE
37mm

1\

o

Wymiary

Zastosowanie

Do zastosowan, gdzie pobér pradu jest kluczowym czynnikiem
Idealny do sypialni, tazienek i toalet

Konstrukcja
- Plastikowa obudowa (ABS) koloru biatego lub czerwonego, montaz powierzchniowy

Lampa btyskowa koloru czerwonego lub biatego

Ultra niski pobér pradu

Az do 7.5 m pokrycia (przetagczalne do 2.5m)

Przetaczenie czestotliwosci btyskéw do 0.5 Hz ogranicza pobér pradu
Mozliwos¢ ograniczenia poboru prgdu az do 50%

95mm 95mm

2 x @20mm
-~
I

LU0

135mm

e
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DAB-R i DAB-W

Zastosowanie
- Giebokie gniazdo do okablowania powierzchniowego do wszystkich typow sygnali-

( zatoréw RoLP i SOL

Konstrukcja
- Plastik (ABS) koloru biatego lub czerwonego.

Wymiary

DEEP BASE

©

wwog

wwees g
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Dane techniczne

Typ RoLP/R/S/ RoLP-LX-RW/ | SOL-LX-C-WW/ | SOL-LX-W-RW/
RoLP/W/S RoLP-LX-WW / SOL-LX-C-WR | SOL-LX-W-WW /
RoLP-LX-RR/ SOL-LX-W-RR/
RoLP-LX-WR SOL-LX-W-WR
Rodzaj montazu Scienny / sufitowy Scienny Sufitowy Scienny
Napiecie zasilania DC 18...28 V DC 18...28 V DC9...60V DC9...60V
Pobér pradu 15 mA 22...37 mA 10...25 mA 10...25 mA
Glosnos¢ 102 db(A) 102 db(A) - -
Pokrycie - 7.5m 7.5m 7.5m
Wysoko$¢ montazu - 2.4 m (maks.) 3 m (maks.) 2.4 m (maks.)
Kod pokrycia - w-2.4-7.5 C-3-7.5 w-2.4-7.5
Powierzchnia pokrycia - 135 m® 132 m® 135 m®
Czestotliwos¢ blyskow - 1 Hz 1 Hz 1 Hz
Temperatura pracy -25°C...+70°C -25°C...+70°C -25°C...+70°C -25°C...+70°C
Zabezpieczenie przed odwrotng polary- tak tak tak tak
zacjg
Kategoria ochrony IP54 IP65 IP33C IP33C
(IP65 z DAB) (IP65 z DAB) (IP65 z DAB)
Obudowa ABS biaty lub czer. | ABS biaty lub czer | ABS biaty lub czer. | ABS biaty lub czer.
Kolor lampy - biaty / czerw. biaty / czerw biaty / czerw
Dane do zamoéwien
Typ Nr zamowieniowy  Opis Waga
DAB-R S54370-N27-A1 Adapter gniazda - czerwony 0.200 kg
DAB-W S54370-N27-A2 Adapter gniazda - biaty 0.200 kg
RoLP-LX-RW S54370-N28-A1 Sygnalizator akustyczno-optyczny 0.250 kg
z czerwong obudowa i biatg lampg
RoLP-LX-WW S54370-N28-A2 Sygnalizator akustyczno-optyczny 0.250 kg
z biatg obudowa i biatg lampa
RoLP-LX-RR S54370-N28-A4 Sygnalizator akustyczno-optyczny 0.250 kg
z czerwong obudowa i czerwong lampg
RoLP-LX-WR S54370-N28-A3 Sygnalizator akustyczno-optyczny 0.250 kg
z biatg obudowg i czerwong lampg
SOL-LX-C-WR S54370-N29-A2 Sygnalizator btyskowy z biatg obudowgi 0.100 kg
czerwong lampg do montazu sufitowego
SOL-LX-W-RR S54370-N30-A3 Sygnalizator blyskowy z czerwong obu-  0.100 kg
dowg i czerwong lampa do montazu
Sciennego
SOL-LX-W-WR  S54370-N30-A4 Sygnalizator btyskowy z biatg obudowg  0.100 kg
i czerwong lampg do montazu $ciennego
SOL-LX-C-WW  S54370-N29-A1 Sygnalizator btyskowy z biatg obudowg  0.100 kg
i biatg lampg do montazu sufitowego
SOL-LX-W-RW  S54370-N30-A1 Sygnalizator btyskowy z czerwong obu-  0.100 kg
dowa i bialg lampg do montazu $Scienne-
go
SOL-LX-W-WW  S54370-N30-A2 Sygnalizator btyskowy z biatg obudowg  0.100 kg
i biatg lampa do montazu $ciennego
ROLP/R/S GBI:1082507 Sygnalizator akustyczny czerwony 0.205 kg
ROLP/W/S GBI:1082508 Sygn. akustyczny biaty 0.205 kg
5
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Specyfikacje produktu

Eaton 85000/75FULL-0237X

Catalog Number: 8500075FULL-0237X

Eaton, Alarms & signalling devices, Fulleon, Symphoni High Output
LX LED sounder beacon VAD, Red flash, Red housing, Set to

Tone 8, VDS approved (SY BASE-LX-W/RF/R1 + SYHO/R1 VDS
TONE 8)

General specifications

Product Name Catalog Number

Eaton Symphoni LX Visual alarm device 8500075FULL-0237X

EAN Product Length/Depth
5018987341028 92 mm

Product Height Product Width

147 mm 106 mm

Product Weight Compliances

0.2 kg Contact Manufacturer

EF.T-N

Poweering Busingss Worldwide


https://www.eaton.com/pl/pl-pl.html

Warunki Srodowiskowe

Degree of protection

P21

Construction material

ABS/FR

Mounting Method

Surface mounting

Cable entry

Rear

Suitable for

Wall Mounting

Lens color

Clear

Color housing

Red

Light color
Red

Warunki pracy

System typology

Conventional (Non-addressable)

Type of current

DC

Lamp type
LED

Type of acoustic signal device

Siren

Type of acoustic signal

Pulse tone/continuous tone

Type of optical signal
Flash light

Tones

32

Voice tones

No



E.T-N

Powering Business Worldwide

Eaton Corporation plc
Eaton House

30 Pembroke Road
Dublin 4, Ireland
Eaton.com

© 2024 Eaton. Wszelkie
prawa zastrzezone.

Eaton is a registered trademark.

All other trademarks are
property of their respective
owners.

inlXx|fla

Eaton.com/socialmedia


https://www.eaton.com/pl/pl-pl.html
https://www.linkedin.com/company/eaton/
https://twitter.com/eatoncorp/
https://facebook.com/eatoncorporation/
https://www.youtube.com/EatonVideos

SIEMENS

Cerberus™ PRO

Centrala sygnalizacji pozarowej

FC722

d
-
g

Kompaktowa, prefabrykowana centrala mikroprocesorowa, z zintegrowang
konsolg obstugowa przyjazng w obstudze.

e Centrala sygnalizacji pozarowej o pojemnosci do 252 adreséw.

e Opcjonalnie mozna zintegrowac¢ z opcjg gaszenia jednego sektora

e Mozliwos¢ podigczenia do 64 stacji, takich jak centrale i konsole obstugowe

(w réznej konfiguracji) w ramach jednej sieci

e Redundantna sie¢, pracujaca w trybie awaryjnym zgodnie z EN 54

e Podtrzymanie w przypadku awarii zasilania gtdwnego do 72godzin

e Wykrywanie i automatyczne wczytanie (auto konfiguracja) wszystkich urzgdzen
C-NET, umozliwiajgce natychmiastowe i proste uruchomienie systemu

e Elastyczne programowanie rozbudowanych sterowan

e Mozliwosé wgrywania lub pobierania konfiguracji za pomocg zdalnego dostepu
e Rozszerzenia: drukarka, klucze, panele LED
[ ]

Mozliwos¢ przetgczania zestawdw parametrow czujek w zaleznosci od czasu i
sytuaciji

cel@
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Cechy oraz funkcje

System

| __[J

Diagramy zostaty uproszczone i nie zawierajg dodatkowego sprzetu sieciowego ani
elementéw bezpieczenstwa sieci. Mozliwe przyktady zastosowan opisano w dokumencie

A6VY101039439 Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa sieci.. Aby uzyskac wiecej informacji
skontaktuj sie z ekspertem ds. Bezpieczenstwa IT Siemensa.

Przeglad systemu

Ethernet

. >))

o

\ [ O FTh e
FG2004 Router + Firewall .
(Cerberus Connect - omw omm
X300 Gateway) i + VPN @
W FN2012-A1

FN2012-A1

FDS224-R  FDM221

DBS720 C-NET

EC723 FC722

FDA221
FDA241

FT2010

Backbone (FCnet/LAN)

FN2012-A1

Sinorix

|
FDS227-RR  FDCI0222/224 FDCI222 e
: (maé + RoR)
QY ERSBIZGWR e NET _. ASAOOHC740 FC724
7_. OP720 SWING | C-NET S s _|
FDCI0222 OH720 §—. ASA+CO a0
, : = OOHC740
jJ § N FDM223-Ex
FT2011 ’ FDOOT271 I ----iv— FDF241-9
XC10 - m 5 Z-. OP720 FDOOT241-A9-Ex »
r EFDM275 ﬂﬁ
= inori I i l l\ FT2001-A1
Sinorix FDM221 FDCL221-Ex FDL241-9 m i

O0H740 OH1 10

Przeglad systemu

Building Technologies
Fire Safety
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Zdalny dostep za pomocg Cerberus-Remote

Aplikacja w chmurze

Siec klienta

Platforma zarzgdzajagca

Zdalny dostep do platformy zarzadzajgce;j

Zdalny dostep do platformy przy uzyciu telefonu komérkowego

Router + zapora sieciowa + wirtualne prywatne potgczenie

0 N o o0~ WN P

Klapa pozarowa z modutem sterujgcym

Transmisja sygnatow usterek

Transmisja sygnatéw alarmowych

Szczegotowa, wersje z diagramem powyzszej tabeli oraz dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w narzedziach projektowych A6V10332842, patrz rozdziat ,Dokumentacija
produktu”..

Building Technologies A6V10206525_k_pl_--
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Sie¢ central

Schematy zostaty uproszczone i nie zawierajg dodatkowego sprzetu sieciowego ani
elementow bezpieczenstwa sieci. Mozliwe przyktady zastosowan opisano w dokumencie
A6VY101039439 Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa sieci. Aby uzyskac wiecej informacji
skontaktuj sie z ekspertem ds. Bezpieczenstwa IT Siemensa.

| __[J

Mozliwos¢ podtgczenia do 32 central i konsol obstugowych w ramach jednego klastra
(C-WEB /SAFEDLINK) lub do 16 stacji w przypadku podtgczenia klastra do systemu
zarzadzania bezpieczenstwem Siemens.

Ethernet

r------------------- R [ ——— = ———— —— -

Podsie¢
1 Platforma do zarzadzania
2 Zdalny dostep do platformy zarzgdzana
Transmisja sygnatéw usterek
Transmisja sygnatéw alarmowych
Building Technologies A6V10206525_pl_--
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Przy zastosowaniu szkieletowej sieci $wiattowodowej (C-WEB/LAN) mozna potgczy¢ do 14
klastréw w jednorodng sie¢. Cata sie¢ moze zawiera do 64 stacji.

Ethernet

® | ®

°
FG2004 Router + Firewall
(Sinteso Connect - —Vm =
X300 Gateway) 1 +

% FN2012-A1

Backbone (C-WEB/LAN)
FN2012-A1 FN20]2-A1 FN2012-A1

Szkielet

Zdalny dostep przy pomocy Cerberus-Remote
Aplikacja w chmurze

Sie¢ klienta

Platforma zarzadzajaca

Zdalny dostep do platformy zarzgdzajgcej

Zdalny dostep do platformy przy uzyciu telefonu komaérkowego

N o ok~ WN P

Router + zapora sieciowa + wirtualne prywatne potgczenie

Transmisja sygnatow usterek
Transmisja sygnatéw alarmowych
w
Wiecej informacji na temat sieciowana central, mozna odnalez¢ w karcie katalogowej

A6V10227649

Building Technologies A6V10206525_k_pl_--
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Centrala

Ogodlne cechy oraz funkcje

Szybki interfejs Ethernetowy dla roznych zastosowan sieciowych.

Przetwarza sygnaty z Cerberus PRO, a takze z wczes$niejszych serii czujek.

Mozliwosé podtgczenia do systemu zarzadzania zagrozeniami Siemens.

Porty na moduty RS232, RS485 oraz moduty sieciowe (SAFEDLINK).

Panele informacyjne i informacyjno — kontrolne, tablice synoptyczne oraz sygnalizatory

instalowane bezposrednio w petli (C-NET).

Wszystkie linie dozorowe sg monitorowane na doziemienie.
Whbudowana funkcja pracy w trybie awaryjnym

Centrala dowolnie konfigurowalna zaleznie od czasu, sterowania z programami
przetgczania tygodniowego

Mozliwosé przetgczania zestawdw parametréw czujek w zaleznosci od czasu i sytuaciji
Centrala moze sterowac¢ sygnalizatorami, oraz sygnalizatorami optyczno akustycznymi

Centrala moze by¢ konfigurowana przy uzyciu przyjaznego dla uzytkownika
oprogramowania Cerberus-Engineering-Tool

Wgrywanie firmware’u do wszystkich elementéw znajdujacych pod kontrolg
mikroprocesora centrali

Dostosowanie tekstow uzytkownika mozna przeprowadzac bezposrednio z poziomu

konsoli lub oprogramowania ‘Cerberus-Engineering-Tool’

Posiada pamie¢ do 13000 zdarzen zapisywanych wg réznych kryteriow, ktére mozna
filtrowaé

Automatyczna zmiana czasu letniego i zimowego.

Szczegolowe cechy panelu sterowania

| __[J

Informacje na temat zintegrowanego systemu gaszenia i poszczegolnych jego elementow
sg dostepne w osobnej karcie katalogowej o0 numerze ,A6V10880701”.

FC722-727

Obudowa (Standard)

Linia detekcyjna C-NET

e 126 adreséw

e 1 petla/2 linie

Cechy:

e Konsola obstugowa

e 70 W zasilacz

e Akumulatory o maksymalnej pojemnosci 12 Ah
Opcje dla konsoli obstugowej

e Drukarka zdarzen FTO2001-A1
e Klucz (Kaba) FTO2005-C1

e Kilucz (nordic) FTO2006-B1

Building Technologies
Fire Safety
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FC722-YZ
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FC722-ZA

Building Technologies
Fire Safety

Obudowa (Standard)

Linia detekcyjna C-NET

e 126 adresow

e 1 petla/2 linie

Cechy

e Konsola obstugowa z panelem LED
e 70 W zasilacz

e Akumulatory o maksymalnej pojemnosci 12 Ah
Opcje dla konsoli obstugowej

e Drukarka zdarzen FTO2001-Al

e Klucz (Kaba) FTO2005-C1

e Kilucz (nordic) FTO2006-B1

Obudowa (Comfort)

Linia detekcyjna C-NET:

e 252 adreséw

e 2 petle/4 linie

Cechy

Konsola obstugowa

Dodatkowy panel obstugowy (pusty)

Kaseta na karty (2 sloty)

150 W zasilacz

Akumulatory o maksymalnej pojemnosci 25 Ah
1 strefa gaszenia (opcja)

Opcije dla konsoli obstugowej:

Drukarka zdarzen FTO2001-A1

Klucz (Kaba) FTO2005-C1

Klucz (Nordic) FTO2006-B1

Grupa LED (2xLED) FCM7213-Y3

Grupa LED 4xLED FCM7214-Y3

Modut systemu gaszenia (1 sektor) XCM2002-A2
Modut systemu gaszenia (4 sektory) XCM2003-A2

A6V10206525_k_pl_--
2019-02-08



FC722-ZE Obudowa (Comfort)

Linia detekcyjna C-NET:

e 252 adreséw

o 2 petle/4 linie

Cechy

Konsola obstugowa z panelem (2 x LED)
Dodatkowy panel obstugowy (pusty)
Kaseta na karty (2 sloty)

150 W zasilacz

Akumulatory o maksymalnej pojemnosci 25 Ah
Opcje dla konsoli obstugowej:

e Drukarka zdarzen FTO2001-A1

Klucz (Kaba) FTO2005-C1

Klucz (Nordic) FTO2006-B1

Rozszerzenia

° Informacje na temat zintegrowanego systemu gaszenia i poszczegolnych jego elementow
1 sg dostepne w osobnej karcie katalogowej o0 numerze ,A6V10880701”.
FCM7213-Y3 Modut wskaznikéw LED (2 grupy)

e e Dodatkowy modut zawierajgcy 48 grup diod LED z jedng czerwona/zielong +
==== Ernn: - ’+t
SS8S 2otta
— ]}
i
" B
==EE
FCM7214-Y3 Modut wskaznikéw LED (4 grupy)
i S _ e Dodatkowy modut zawierajgcy 96 grup diod LED z jedng czerwong/zielong +
SESE Erma 26itg
SSESS ESE=
Emas ESES
1 5
SSSS SE=s
FH7202-73 Obudowa (Standard)
e Pusta obudowa do dowolnhego wykorzystania
e 430 x 398 x183 mm
e Np. na dodatkowe akumulatory, panel obstugowy, lub drukarke
e Miejsce na nastepujace konfiguracje akumulatoréw:
—  2x FA2003-A1 (7 Ah)
—  2x FA2004-Al1 (12 Ah)
Building Technologies A6V10206525 pl_--
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FH7203-Z3 Obudowa (Comfort)

Pusta obudowa do dowolnego wykorzystania

430 x 796 x 183 mm

Np. na dodatkowe akumulatory, panel obstugowy, lub drukarke
Miejsce na nastepujgce konfiguracje akumulatoréw:

2x FA2003-Al (7 Ah)

2x FA2004-A1 (12 Ah)

2x FA2005-A1 (17 Ah)

2x BAT12-25 (25 Ah)

FTO2001-A1 Drukarka zdarzen

e Drukarka termiczna do montazu w centralach jako dodatkowe wyposazenie
Sterowana za pomoca modutu RS232 FCA2001-Al (zamawiany oddzielnie)

Rejestruje wszystkie wazne zdarzenia, takie jak alarmy, usterki, izolacje i
funkcje testowe

DL3750+ Drukarka matrycowa (zewnetrzna)

e Zewnetrzna drukarka matrycowa rekomendowana przez Siemens

\/; . | @ Obstuguje monitorowanie btedéw drukowania

Moze by¢ kontrolowana za pomocg modutu RS232 modutu FCA2001-A1

Q\ P (zamawiany oddzielnie)
! 4 e Moze by¢ kontrolowana za pomocg kabla Ethernet przez serwer wydruku

: \f/ PS104 from SEH

[S

Przeznaczenie
Centrala FC722 jest przeznaczona do stosowania w obiektach takich jak: warsztaty, hotele
itp. a w sieci central, jako jeden z elementéw wiekszego systemu.

Building Technologies A6V10206525_k_pl_--
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Konstrukcja

Elementy sktadowe

Konsola obstugowa
W konsoli obstugowej znajdujg sie nastepujgce elementy
e Mikroprocesor wraz z ptytg gtéwna

e Port Ethernetowy

e Porty na moduly RS232, RS485 oraz moduty sieciowe (SAFEDLINK)
e Miejsce na stacyjke typu 'Kaba' lub 'nordic’

e Miejsce na drukarke zdarzen (zaleznie od wersji)

Plyta peryferii

Plyta peryferii jest wyposazona w:
e Zaciski poditgczeniowe:
— petli C-NET
— zdalnej transmisji (alarmu, awarii)
— wyjscia sygnalizatorow
— programowalnych wejs¢/wyjs¢
— monitorowanych wyjs¢ alarmu | awarii
— Zasilania gtéwnego, zasilania awaryjnego
e 1 gniazdo do instalacji dodatkowego modutu rozdzielajgcego linie (C-NET)

Zasilacze 70 W lub 150 W, zasilanie awaryjne
Zasilacz zasila elementy systemu i taduje akumulatory
Akumulatory zasilajg system w przypadku braku zasilania gtéwnego

Obudowa

Obrotowg ptyte montazowg nalezy instalowa¢ do spodu obudowy. Do ptyty mozemy
zamontowac:

e 1 modut peryferii dla strazy pozarnej

e 1 modut sygnalizatoréw (moze by¢ takze montowany na szynie typu U TS35)

Konfiguracja
Oprogramowanie umozliwia dostosowanie systemu do specjalnych wymagan klienta.:
e  Cerberus-Engineering-Tool

Obstuga
Kazda centrala posiada wbudowang konsole obstugowg. Dodatkowo centrala moze byé
obstugiwana z innych konsol FT724.
Wiecej informacji nt. konsoli FT724 mozna odnalez¢ w dokumencie A6V10207898.

Building Technologies A6V10206525_pl_--
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Konfiguracja central

Konfiguracja centrali FC722 (obudowa Standard)

FC722 Standard

Building Technologies A6V10206525_k_pl_--
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Pozycja Przeznaczenie

Wyposazenie podstawowe

o o~ W N P

Opcje

10
11

12
13
14
15

16
17

18
19
20
21

Obudowa (Standard)

Ptyta peryferii (1-petla)

Zasilacz (70 W)

Zaciski zasilania na szynie TS35
Konsola obstugowa

Miejsce na akumulatory

Przekaznik
Drukarka

Klucz (Kaba)
Klucz (nordic)
Ptyta montazowa

Modut rozdzielajacy linie (C-NET)

Modut RS485 (izolowany)
Modut RS232 (izolowany)
Modut sieciowy (SAFEDLINK)
Repeater (SAFEDLINK)

Modut sygnalizatoréw
Akumulator (12 V, 7 Ah, VdS)
Akumulator (12 V, 12 Ah, VdS)
Ptyta peryferii dla strazy pozarnej
Zestaw montazowy 19"

Klucz licencyjny Sx

Zestaw przewodoéw
(komunikacyjnych)

Typ

FH7202-Z3
FCI2002-Al
FP2015-Al

FCM72xx-xx

Z3B171
FTO2001-Al
FTO2005-C1
FTO2006-B1
FHA2007-Al
FCI2003-Al

FCA2002-Al1
FCA2001-Al1
FN2001-A1
FN2002-A1

FCA2005-A1
FA2003-A1
FA2004-A1
FCI2001-D1
FHA2016-A1
FCA20xx
FCA2014-A1

Uwagi

Elementy 1-5: Wyposazenie podstawowe

Miejsce na dwa moduty
Wraz z mikroprocesorem i pokrywg
2x 12V /7..12 Ah

Do sterowan pozarowych
Wydruk zdarzen systemowych

Dostep dla operatora

Np. modut dla strazy pozarnej

Do zwiekszania liczby petli dozorowych z 2 do
4, maks. liczba adreséw nie zmienia sie

Do urzadzen z portem RS485
Do urzadzen z portem RS232
Do tgczenia central w sie¢

Do wydtuzania magistrali C-WEB, maks. 1
pomiedzy 2 weztami sieci

(montaz bezposrednio na powierzchni, szynie
TS35 lub w obudowie

FDCH221)
Podziat 1 linii sygnalizatoréw na 4

Podtrzymanie awaryjne

Na Niemy (FBF, FSD, UE, FSE, OA, KL)
Do instalacji w szafach Rack
Dla zastosowan specjalnych

Do elastycznych potgczen pomiedzy
modutami i ptytg

gtéwng
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Konfiguracja centrali FC722 (Comfort)

FC722 Comfort
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Pozycja Przeznaczenie

Wyposazenie podstawowe

o o~ W N P

Opcje

10
11

12
13
14
15

16
17

18
19
20
21

22

Obudowa (Comfort)

Ptyta peryferii (2-petlowa)
Zasilacz (SV 24V-150 W)
Zaciski zasilania na szynie TS35
Konsola obstugowa

Miejsce na akumulatory

Przekaznik
Drukarka

Klucz (Kaba)
Klucz (Nordic)
Ptyta montazowa

Modut rozdzielajacy linie (C-NET)

Modut RS485 (izolowany)
Modut RS232 (izolowany)
Modut sieciowy (SAFEDLINK)
Repeater (SAFEDLINK)

Modut sygnalizatoréw
Akumulator (12 V, 17 Ah, VdS)
Akumulator (12 V, 25 Ah, VdS)
Ptyta peryferii dla strazy pozarnej
Zestaw montazowy 19"

Klucz licencyjny Sx

Zestaw przewodoéw
(komunikacyjnych)

Zestaw zasilacza (150 W, B)

Opis

FH7203-Z3
FCI2002-Al
V24230-Z26-A5

FCM72xx-xx

Z3B171
FTO2001-Al
FTO2005-C1
FTO2006-B1
FHA2007-Al
FCI2003-Al

FCA2002-Al1
FCA2001-Al1
FN2001-A1
FN2002-A1

FCA2005-A1
FA2004-A1
BAT12-25
FCI2001-D1
FHA2016-A1
FCA2xx
FCA2014-A1

FP2005-A1

Uwagi

Elementy 1-5: Wyposazenie podstawowe

Miejsce na dwa moduty
Wraz z mikroprocesorem i pokrywg
2x 12V /7...25 Ah

Do sterowan pozarowych
Wydruk zdarzen systemowych

Dostep dla operatora

Np. modut dla strazy pozarnej

Do zwiekszania liczby petli dozorowych z 2 do
4, maks. liczba adreséw nie zmienia sie

Do urzadzen z portem RS485
Do urzadzen z portem RS232
Do tgczenia central w sie¢

Do wydtuzania magistrali C-WEB, maks. 1
pomiedzy 2 weztami sieci

(montaz bezposrednio na powierzchni, szynie
TS35 lub w obudowie

FDCH221)
Podziat 1 linii sygnalizatoréw na 4

Podtrzymanie awaryjne

Na Niemy (FBF, FSD, UE, FSE, OA, KL)
Do instalacji w szafach Rack
Dla zastosowan specjalnych

Do elastycznych potgczen pomiedzy
modutami i ptytg

gtéwng

Zestaw zasilacza (150 W) do kaskady
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Przeglad opcji

Obudowa (Standard) Obudowa (Comfort)

T

[
a:

(HGE0E QOgKT:
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==
=]}
==

Typ FC722-2Z FC722-YZ FC722-ZA FC722-ZE

Numer S54400-C29-A5 S54400-C29-A4 S54400-C29-A2 S54400-C29-Al
katalogowy

Liczba adresow 252
C-NET
Liczba lini:

Petle (z 2(4)
rozszerzeniem)
lub

Linie otwarte 4 (8)
Moc zasilacza 70 W 150 W

Pojemnos¢ 12 Ah 25 Ah
akumulatorow

Dodatkowy panel - 24 - 48
Z jednag

czerwona/zielong

+ z6itg diodg LED
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Centrala

Typ

FC722-ZA
FC722-ZE
FC722-2Z
FC722-YZ

Opcje

Typ
FCA2001-A1
FCA2002-A1
FCA2005-A1
FCA2014-A1
FCI2001-D1
FCI2003-Al1
FCM7213-Y3
FCM7214-Y3
FH7202-Z3
FH7203-Z3
FHA2007-A1
FHA2016-A1
FN2001-A1
FN2002-A1
FN2006-A1
FN2007-Al1
FTO2001-A1
FTO2005-C1
FTO2006-B1
Z3B171

Opis

Centrala (2-petlowa)
Centrala (2-petlowa)
Centrala (2-petlowa)
Centrala (2-petlowa)

Opis

Modut RS232 (izolowany)
Modut RS485 (izolowany)
Modut sygnalizatoréw

Zestaw kabli (komunikacyjnych)
Ptyta peryferii dla strazy pozarnej
Modut rozdzielajacy linie (C-NET)
Grupa LED (2xLED)

Grupa LED (4xLED

Obudowa (Standard)

Obudowa (Comfort)

Ptyta montazowa

Zestaw montazowy19"

Modut sieciowy (SAFEDLINK)
Repeater (SAFEDLINK)
Konwerter swiattowodowy (SM)
Konwerter swiattowodowy (MM)
Drukarka (zewnetrzna)

Papier do drukarki (10rolek)
Klucz (Kaba)

Klucz (nordic)

Modut przekaznikowy 250 V AC /
10 A (1 przekaznik)

Waga
14.958 kg
15.207 kg
8.576 kg
8.696 kg

Waga
0.033 kg
0.027 kg
0.100 kg
0.126 kg
0.207 kg
0.030 kg
2.516 kg
3.905 kg
7.268 kg
12.874 kg
0.800 kg
3.000 kg
0.022 kg
0.105 kg
0.792 kg
0.792 kg
0.141 kg
0.090 kg
0.083 kg
0.046 kg
0.042 kg

Numer katalogowy
S54400-C29-A2
S54400-C29-Al1
S54400-C29-A5
S54400-C29-A4

Numer katalogowy
A5Q00005327
A5Q00009923
A50Q00014866
A5Q00023027
A5Q00013100
A5Q00010136
S54400-B149-A1
S54400-B150-A1
S54400-B70-Al
S54400-B71-Al
A5Q00010151
A5Q00020179
A5Q00012851
S24236-B2502-A1
S54400-A109-A1
S54400-A110-A1
A5Q00010126
A5Q00017619
A5Q00010113
A5Q00010129
4843830001
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Dodatkowe zasilacze

Typ
FP2004-Al

FP2005-Al

FP2015-Al

FP120-Z1

Opis

Zestaw zasilacza (150 W) do
instalacji w pustej obudowie
zgodnie z EN

Zestaw zasilacza (150 W) do
kaskady

Zestaw zasilacza (70 W) do
instalacji w pustej obudowie
zgodnie z EN

Zestaw zasilacza A 70 W

Sie¢ (szkieletowa)

Typ
FCA2031-Al

FHA2029-A1
FN2012-A1
VN2002-Al
VN2003-Al

Akumulatory

Typ
FA2003-Al
FA2004-Al
FA2005-Al
BAT12-25
FHA2061-A1

Licencje

Typ

FCA2033-Al
FCA2034-A1
FCA2035-A1
FCA2036-A1

Opis
Modut przytaczeniowy (MoNet)

Zestaw montazowy (switch)
Switch Ethernet

Modut Ethernetowy (MM)
Modut Ethernetowy (SM)

Opis

Akumulator (12 V, 7 Ah, VdS)
Akumulator (12 V, 12 Ah, VdS)
Akumulator (12 V, 17 Ah, VdS)
Akumulator (12 V, 25 Ah, VdS)

Zestaw montazowy
(akumulatorow)

Opis

Klucz licencyjny (S1)
Klucz licencyjny (S2)
Klucz licencyjny (S3)
Klucz licencyjny (S4)

Waga
1.286 kg

1.181 kg

1.300 kg

3.920 kg

Waga

0.081 kg
zawiera
przewod

1.261 kg
0.600 kg
0.026 kg
0.026 kg

Waga
2.350 kg
3.750 kg
5.700 kg
7.8 kg

Waga

0.010 kg
0.010 kg
0.010 kg
0.010 kg

Numer katalogowy
A5Q00020825

A50Q00018779

S54400-B121-Al

S54400-S122-Al

Numer katalogowy
S54400-A153-Al

S54400-B79-A1
S54400-B152-A1
S54400-A43-Al
S54400-A44-Al

Numer katalogowy
A5Q00019353
A5Q00019354
A5Q00019677
S54302-7102-Al
S54400-B91-A1

Numer katalogowy
S54400-P154-A1
S54400-P155-A1
S54400-P156-A1
S54400-P157-A1
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Drukarka zewnetrzna

Typ Opis Waga Numer katalogowy

DL3750+ Drukarka (zewnetrzna) 7.300 kg A5Q00023962

- Tasma do drukarki DL3750+ 0.078 kg A5Q00023963
Dokumentacja produktu

Tytut Numer dokumentu

Dokumentacja systemu

Opis systemu A6V10210355
Dane produktu A6V10210368
Projekt/Plan A6VY10210362
Montaz/Instalacja A6Vv10210390

Karty katalogowe
FC721 — Centrala sygnalizacji pozarowe;j A6V10203220
FC722 — Centrala sygnalizacji pozarowej A6V10206525

FC723 - Centrala sygnalizacji pozarowej (w  A6V10379246
celu migraciji)

FC724 - Centrala sygnalizacji pozarowej A6V10207176

FC726 - Centrala sygnalizacji pozarowej A6V10263277
(modutowa)

FT724 - Konsola A6V10207898
System wykrywania pozaru ze A6Y10880701

zintegrowanym systemem gaszenia
Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa sieci  A6V101039439
Zestawienie planéw A6V10332842

Powigzane dokumenty, takie jak deklaracje srodowiskowe, deklaracje CE itp., Mozna pobraé¢
pod nastepujgcym adresem internetowym:

http://siemens.com/bt/download

Gwarancja

Dane techniczne dotyczgce konkretnych zastosowan obowigzujg tylko razem z produktami
Siemens wymienionymi w ,Przegladzie opcji”. Siemens odrzuca wszelkie gwarancje w
przypadku uzywania produktéw innych firm..
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Dane techniczne
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FC722 w obudowie (Standard)
Dane techniczne

Zasilanie gtéwne

Moc zasilacza

Napiecie robocze

Prad znamionowy

Pojemnos¢ akumulatorow
Monitorowanie akumulatorow
Monitorowanie zasilania gtéwnego
Wejscia/ Wyjscia

Kompatybilnos¢ z czujkami

Liczba adreséw

Gniazdo do montazu modutéw liniowych
Liczba linii:

e Petle (z rozszerzeniem)

e Linie otwarte

Zintegrowane wejscia/wyjscia

e Wyjscie przekaznikowe alarmu RT
e Btad wyjscia przekaznikowego RT
e Monitorowane wyjscia alarmowe
e Monitorowane wyjscia btedow

e Monitorowane wyjscia
sygnalizatoréw

e Dowolnie programowalne
wejscia/wyjscia
Interfejsy

Jednostka sterujgca

Porty na moduty RS232, RS485

Porty na moduty sieciowe

Gniazdo do montazu modutéw liniowych
Sloty na modutu (w kasecie na karty)

Gniazdo do montazu kabli
(komunikacyjnych)

Modut sygnalizatoréw
Warunki otoczenia
Temperatura pracy
Temperatura sktadowania
Wilgotno$¢ (bez kondensacji)

Maksymalna wysoko$¢ nad poziomem
morza

AC 97...127 V/ AC 196...253 V
70W

DC 20.5...28.6 V

Max. 2.5 A

2x12V,7...12 Ah

Tak

Tak

Cerberus PRO (C-NET)
Max. 252
1

2(4)
4(8)

N R

Zintegrowana

2

2

1

1

Max. 1

1

-8...442 °C
-20...+60 °C
<95 % wzgl.
4000 m
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FC722 w obudowie (Standard)
Dane mechaniczne

Wymiary (W x H x D):

e Bez pokrywy

e Z pokrywg

Kategoria ochrony (IEC 60529)
Kolor:

e Obudowa

e Pokrywa

Normy

Vvds

LPCB

FM

CNBOP

430 x 398 x 160 mm
430 x 398 x 183 mm
IP30

~RAL 7035 szary
~RAL 000 50 00

G209076
126bn/06
3051081
2410/2015
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FC722 w obudowie (Comfort)
Dane techniczne

Zasilanie gtéwne

Moc zasilacza

Napigecie robocze

Prad znamionowy

Pojemnos¢ akumulatorow
Monitorowanie akumulatorow
Monitorowanie zasilania gtéwnego
Wejscia/ Wyjscia
Kompatybilnos¢ z czujkami

Liczba adreséw:

Gniazdo do montazu modutéw liniowych
Liczba linii:

e Petle (z rozszerzeniem)

e Linie otwarte

e \Woyjscie przekaznikowe alarmu RT
e Btad na wyjsciu przekaznika RT

e Monitorowane wyjscia alarmowe

e Monitorowane wyjscia btedow

e Monitorowane wyjscia
sygnalizatorow

e Dowolnie programowalne
wejscia/wyjscia

Interfejsy

Jednostka sterujgca

Porty na moduty RS232, RS485

Porty na moduty sieciowe

Gniazdo do montazu modutéw liniowych

Sloty na modutu (w kasecie na karty)

Gniazdo do montazu kabli
(komunikacyjnych)

Modut sygnalizatoréw
Warunki otoczenia
Temperatura pracy
Temperatura sktadowania
Wilgotnosc¢ (bez kondensaciji)

Maksymalna wysoko$¢ nad poziomem
morza

AC 115/230 V +10/-15 %
150w

DC 21...28.4V

Max. 5 A

2x 12V, 25 Ah

Tak

Tak

Cerberus PRO (C-NET)
Max. 252
1

2(4)
4 (8)

1
1
1

Zintegrowane wejscia/wyjscia

1

Zintegrowana

2

2

1

1

Max. 1

1

-8...+42 °C
-20...+60 °C
<95 % wzgl.
3700 m
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FC722 w obudowie (Comfort)
Dane mechaniczne
Wymiary (W x H x D):

e Bez pokrywy 430 x 796 x 160 mm
e Z pokrywag 430 x 796 x 183 mm
Kategoria ochrony (IEC 60529) IP30
Kolor:
e Obudowa ~RAL 7035 szary
e Pokrywa ~RAL 000 50 00
Normy
vds G209076
LPCB 126bn/06
FM 3051081
DNV GL (morska) MEDBO00003US
CNBOP 2410/2015

el O <7 S S L .

Fc722 - Control and Indicating Equipment incl. FP2001 or FP2015 - 70W/24VDC or SV24V150W - 150W/24VDC Power Supply Equipment for use
in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.

305/2011/EU (CPR): EN 54-2/ EN 54-4 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2014/35/EU (LVD): EN 60950-1 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC), which is
obtainable via the Customer Support Center: Tel. +49 89 9221-8000 or http://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-20721; DoC No.: CED-FC722

Siemens Schweiz AG; Theilerstrasse la
CH-6300 Zug
13 c € 0786 SV24V150W Sinteso technical data: see doc. 008837
Cerberus™ PRO technical data: see doc. A6V10210368

SV24V150W - Power Supply Equipment 24VDC/150W for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.

305/2011/EU (CPR): EN 54-4 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2014/35/EU (LVD): EN 60950-1 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC),
which is obtainable via the Customer Support center: Tel. +49 89 9221-8000 or http://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPD-20775; DoC No.: CED-SV24V150W

Issued by © Siemens Switzerland Ltd, 2007
Siemens Switzerland Ltd Technical specifications and availability subject to change without notice.
Building Technologies Division

International Headquarters

Theilerstrasse 1a

CH-6300 Zug

Tel. +41 58 724 2424

www.siemens.com/buildingtechnologies
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